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BRILLIANT FLOW UNIVERSAL COMPOSITE

Gebrauchsinformation

Definition

Brilliant Flow ist ein nanogefiilltes, rontgenopakes,
flieBfédhiges Komposit fiir spezielle Indikationen.
Brilliant Flow wird direkt in der Zahnkavitdt oder
auf dem Modell mit allen géngigen Polymerisati-
ons-Lampen (z.B. Coltolux® LED) ausgehartet.

Zusammensetzung

Brilliant Flow enthalt:
Methacrylate

Bariumglas silanisiert

Amorphe Kieselsdure, hydrophobiert

Technische Daten
gemaf 1SO 4049
Durchschnittlicher Fiillerpartikeldurchmesser: 0.6 um

Fullerpartikelverteilung: 0.04-2.5um
Brilliant Flow

Volumenanteil des gesamten Fiiller: 42%
Gewichtsanteil des gesamten Fiiller: 63%

Anwendungsgebiete

- Direkte Klasse V Fillungen (zervikale Karies,
Waurzelerosionen, keilférmige Defekte)

+ Reparaturen im Frontzahnbereich (KI. [l und IV)

+ Kleine Fullungen im Seitenzahnbereich

« Flllungen minimaler Kavitdten

+ Reparaturen von Komposit- und Keramik-
veneers

« Ausblocken von unter sich gehenden Stellen

+ Adhésives Zementieren von Komposit- und Ke-
ramikrestaurationen, wenn die Lichtdurchlds-
sigkeit gegeben ist

« Erweiterte Fissurenversiegelung

Gegenanzeigen

Bei Allergien gegen Bestandteile von Brilliant Flow.
Wenn eine Trockenhaltung des Arbeitsfeldes wéh-
rend der Applikation und Aushértung von Brilliant
Flow nicht moglich ist. Bei Patienten mit schlechter
Mundhygiene.

Nebenwirkungen

Systematische Nebenwirkungen sind nicht be-
kannt. In Einzelféllen wurden Kontaktallergien mit
dhnlich zusammengesetzten Produkten beschrie-
ben.

Wechselwirkungen

Eugenol-/nelkendlhaltige Werkstoffe fiihren zu
Aushédrtungsstérungen von Brilliant Flow. Deshalb
ist die Verwendung von Zinkoxid-Eugenol-Zemen-
ten in Verbindung mit Brilliant Flow zu vermeiden.
In Kontakt mit kationischem Mundwasser sowie
bei Plaquerevelatoren und Chlorhexidin konnen
Verfarbungen auftreten.

Hinweis

« Spritzen nach Gebrauch sofort verschlieen.
Lichtzutritt fiihrt zu vorzeitiger Polymerisation.

+ Um ein NachflieBen zu verhindern, Spritzen-
kolben entlasten.

« Bei Reparaturen muss die zu bearbeitende
Fléche zuerst aufgeraut werden.

Allgemeine Informationen

Vorbereitung

Zahnreinigung

Den zu versorgenden Zahn und dessen mesiale
und distale Nachbarn mit Birste und fluorfreier
Reinigungspaste reinigen.

Farbauswahl

Die Farbauswahl erfolgt vor der Trockenlegung. Sie
wird idealerweise bei gutem Tageslicht oder unter
Tageslichtlampen mit dem VITA™ Farbschlussel be-

BRILLIANT FLOW UNIVERSAL COMPOSITE

Tekniska data
| 6verensstammelse med 1SO 4049

Genomsnittlig storlek pa filterpartiklarna: 0,6 pm
Partiklarnas storleksintervall: 0,04-2,5 um
Brilliant Flow

Volymprocent av total oorganisk filler: 42 %
Viktprocent av total oorganisk filler: 63 %

Indikationer

- Direkta fyllningar av kavitetsklass V (cervikalka-
ries, roterosion, kilformade defekter)

+ Anteriora fyllningar (klass Ill, IV)

« Sma fyllningar i det posteriora omradet

« Fylining av minimala kaviteter

+ Reparation av komposit- och keramiska skalfa-
sader

«+ Blockering av underskar

« Adhesive cementering av tandersattningar av
komposit och keramer, om ljuspenetration ar
mojlig.

« Preventiva resin-fyllingar

Kontraindikationer

Vid allergi mot ndgon av komponenterna i Brilliant
Flow. Om applikationsomradet inte kan torrlaggas
under applicering och hérdning av Brilliant Flow.
For patienter med dalig munhygien.

Biverkningar

Det finns inga kdnda systemiska biverkningar. En-
staka fall av kontaktallergier har beskrivits med
produkter av liknande sammansattning.

Interaktioner med andra @mnen

Amnen som innehéller eugenol och/eller nejlikolja
kan paverka polymeriseringen av Brilliant Flow. An-
véandning av zinkoxid-eugenolcement i kombina-
tion med Brilliant Flow bor darfér undvikas. Miss-
fargningar kan uppsta vid anvandning av katjonis-
ka munskéljningar, samt plackindikatorer och klor-
hexidin.

Mérk

«+ Ljus kan leda till for tidig hardning. Satt pa lock-
et pa sprutan efter varje anvandning.

+ Dra tillbaka sprutkolven for att forhindra att
materialet rinner ut.

+ Vid reparationer maste ytan som ska behandlas
forst ruggas upp.

Allmén information

Forberedande arbete

Rengdring av tanden

Rengér tanden som ska behandlas samt dess
granntander med hjalp av borste och en polerpasta
utan fluorid.

Val av farg

Férgvalet bor goras fore torrldggning. Férgen be-
stdms bast i fullt dagsljus med hjélp av Vita™-farg-
guiden. Fargerna nar sin slutliga nyans 24 timmar
efter hérdningen.

Torrlaggning av kaviteten (kofferdam)

Adekvat torrldggning ar absolut nédvéndig for att
uppna optimala resultat. Vi rekommenderar an-
vandning av HYGENIC®/Roeko kofferdam.

Matrisband och interdentalkilar

Vid arbete approximal, appliceras ett tunt matris-
band. Fixera matrisbandet approximalt med inter-
dentalkilar.

Adhesivsystem
Applicera ett adhesivsystem (t.ex. Colténe® One

Coat Bond SL eller AR.T. BOND) enligt respektive
bruksanvisning.

stimmt. 24 Stunden nach der Aushértung sind die
effektiven Farbtone erreicht.

Trockenlegung (Kofferdam

Trockenes Arbeiten ist die Grundlage fiir optimale
Resultate. Die Verwendung von HYGENIC®/Roeko
Dental Dam wird empfohlen.

Matrize / Interdentalkeile

Beim Arbeiten im Approximalbereich diinnes
Matrizenband anlegen. Mit Interdentalkeilen die
Matrize approximal fixieren.

Adhésiv-System

Das Adhésiv-System (z.B. Colténe® One Coat Bond
SL oder A.RT. BOND) gemaB der jeweiligen Ge-
brauchsinformation anwenden.

Verarbeitungszeit
Brilliant Flow ist lichtempfindlich und sollte vor der

Polymerisation nicht zu lange intensiver Belich-
tung, insbesondere dem Operationslicht oder Son-
nenlicht, ausgesetzt sein.

Polymerisation
Brilliant Flow kann mit allen gangigen
Polymerisationslampen (z.B. Coltolux® LED) ausge-
hartet werden.

Empfohlene Belichtungszeiten:
Schichtdicke: 2 mm

>500 mW/cm?
Brilliant Flow A1/B1 20s
Brilliant Flow A2/B2 20s
Brilliant Flow A3/D3 20s
Brilliant Flow A3.5/B3 20s
Brilliant Flow A4/M5 20s
Brilliant Flow Super White 20s
Brilliant Flow Transparent 20s

Ausarbeiten

Das Ausarbeiten kann mit geeigneten rotierenden
Instrumenten und Polierern der Diatech Linie
durchgefiihrt werden. Nach dem Ausarbeiten alle
bearbeiteten Flachen fluoridieren.

Anwendung Brilliant Flow - direkte
Restaurationen

Praparation der Kavitéat

Bei der Préparation der Kavitéat soll moglichst eine
zahnhartsubstanzschonende Technik angestrebt
werden (Prinzip der «adhésiven Restaurationstech-
nik»). Schmelz und Dentin mit 80 pm Praparier-
diamanten bearbeiten und mit 25 um Finierdia-
manten finieren. Anschragung des Schmelzrandes
ist empfehlenswert, um die Haftfliche zwischen
Zahn und Fillungsmaterial zu vergréBern und da-
mit den Randschluss zu optimieren.

Unterfiillung
Eine punktférmige Abdeckung pulpanaher Stellen

mit hart abbindenden Kalziumhydroxid-Zementen
schiitzt die Pulpa am besten vor Bakterieninfiltra-
tion.

Applizieren von Brilliant Flow
Das Material mit aufgesetzter Applikationsnadel
direkt in die Kavitét dosieren.

Anwendung Brilliant Flow fiir indirekte Restau-
rationen

Vorbehandlung der Restaurationsinnenseite /Kon-
taktflichen. Kontaktflichen der Restauration im-
mer gemafl den Angaben des Herstellers vorbe-
handeln.

Applizieren von Brilliant Flow
Das Material mit aufgesetzter Applikationsnadel

Bearbetningstid
Brilliant Flow ar ljuskansligt och far inte lamnas for

lange under intensivt ljus, sarskilt op-lampa eller
solinstralning, innan hardning.

Polymerisering
Brilliant Flow kan hdrdas med alla vanligt forekom-

mande hardljuslampor (t.ex. Coltolux® LED).

Rek derad ljushirdningstid
Skikttjocklek: 2 mm

>500 mW/cm?
Brilliant Flow A1/B1 20s
Brilliant Flow A2/B2 20s
Brilliant Flow A3/D3 20s
Brilliant Flow A3.5/B3 20s
Brilliant Flow A4/M5 20s
Brilliant Flow Super White 20s
Brilliant Flow Transparent 20s
Finishering

For puts och polering av tanden kan ldmpliga rote-
rande instrument och polerare fran Diatech/
Alpen-serien anvéndas. Fluoridera alla ytor efter av-
slutad behandling.

Applicering av Brilliant Flow for direkta
tandfyllningar

Preparation av kaviteten

Vid preparation av kaviteten bor alla anstrangning-
ar goras for att tillampa minimalinvasiva tekniker
och adhesiv fyllningsteknik. Preparera emalj och
dentin med 80 pm preparationsdiamanter och av-
sluta med 25 pm finisherings-diamanter. Vi rekom-
menderar kantskarning (bevel) av emaljen for att
bredda vidhaftningsytan mellan tanden och fyll-
ningsmaterialet och darigenom optimera kantan-
slutningen.

Pulpaskydd

Genom att técka pulpandra omraden punktformigt
med hérdstelnande kalciumhydroxidcement skyd-
das pulpan mot bakterieinfiltration.

Applicering av Brilliant Flow
Applicera materialet med hjalp av den monterade
applikatorn direkt i kaviteten.

Applicering av Brilliant Flow for indirekta
tandersattningar

Forbehandla kavitetens kontaktytor enligt respek-
tive tillverkares bruksanvisning.

Applicering av Brilliant Flow

Tryck ut materialet med hjédlp av den monterade
applikatorn direkt i tandersattningen eller den pre-
parerade kaviteten. Satt tanderséttningen pa plats
med varsamt tryck.

Avldgsna dverskott
Grova 6verskott (med t.ex. pensel eller spatel). Hall

darefter tanderséttningen pa plats med tryck och
avlagsna ytterligare overskottsmaterial med en
spatel eller annat lampligt instrument.

Polymerisering
Rekommenderad hérdningstid: hédrda varje sida i
40s.

Nodatgarder

Om produkten kommer i direkt kontakt med oral
slemhinna racker det att skolja med kranvatten.
Om produkten kommer i gonen, ska 6gonen skol-
jas noga med rikligt med vatten (10 min.) Radgor
med 6gonlékare och visa den hdr bruksanvisning-
en.

direkt in die Restauration oder Préparation dosie-
ren, Restauration mit einem leichten Druck in Posi-
tion bringen.

Uberschussentfernung

Groben Uberschuss (z.B. mit Pinsel oder Spatel)
entfernen. Danach die Restauration mit erhéhtem
Druck in Position halten und den restlichen Uber-
schuss mit einem Spatel oder geeignetem Instru-
ment entfernen.

Polymerisation
Empfohlene Belichtungszeiten: Von jeder Seite fir
40 Sekunden aushérten.

NotfallmaBnahmen

Bei direktem Kontakt mit der Mundschleimhaut ist
das Absptilen mit Wasser ausreichend. Bei Kontakt
mit den Augen soll griindlich mit Wasser gespilt
(10 min) und dann ein Augenarzt konsultiert wer-
den.

Hinweise

Abgabe nur an Zahnarzte oder Zahntechniker oder
in deren Auftrag. Fur Kinder unzuganglich aufbe-
wahren! Nach Ablauf des Verfalldatums nicht mehr
verwenden.

Haltbarkeit und Markierung
Das Verfalldatum und die Chargen-Bezeich-
nung sind auf den Behaltnissen ersichtlich.

Lagerung

Lagerung: 4-23°C/39-73°F. Nicht dem direkten
Sonnenlicht oder anderen Warmequellen ausset-
zen.

Hygiene-Tips

Aus hygienischen Griinden sind die Applikations-
nadeln fiir Brilliant Flow nur fiir den einmaligen Ge-
brauch bestimmt.

Herausgabe dieser Gebrauchsinformation
02-2018

Instructions for use

Definition

Brilliant Flow is a nanofilled, radiopaque flowable
composite for special indications. Brilliant Flow is
cured in a tooth cavity or on a model with all cur-
rent light-curing lamps (e.g. Coltolux® LED).

Composition

Methacrylates

Barium glass, silanized
Amorphous silica, hydrophobic

Technical data

Complies with 1SO 4049
Average filler particle size:
Range of particle size:

0.6 ym
0.04-2.5 pm

Brilliant Flow
Percentage by volume of total inorganic filler: 42%
Percentage by weight of total inorganic filler: 63 %

Indications

- Direct fillings of class V (cervical caries, root ero-
sion, wedge-shaped defects)

« Repairs to anterior teeth (class Ill, IV)

« Smallfillings in the posterior region

«  Fillings of minimal cavities

« Repairs of composite and ceramic veneers

« Block out of undercuts

« Adhesive cementing of composite and ceramic
restorations, if light penetration is possible.

« Preventive resin restorations

Mark

Levereras endast till tandldkare och dentallabora-
torier eller pa deras bestéllning. Forvaras oatkom-
ligt for barn! Far inte anvdndas efter utgangsdatum.

Hallbarhet och mérkning
Forpackningsbehadllarna & markta med utgangs-
datum och [LOT]-nummer.

Forvaring
4-23 °C. Far ej utséattas for direkt solljus eller andra
varmekallor.

Forsiktighet:

Amerikansk federal lagstiftning begransar forsalj-
ningen av den har produkten till eller pa bestall-
ning av en tandldkare.

Infektionskontroll
Av hygieniska skal &r Brilliant Flow-applikations-
spetsarna enbart avsedda for engéngsbruk.

Datum for utfirdandet
02-2018

Bruksanvisning

Definisjon

Brilliant Flow er en nanofylt, rentgentett flytende
kompositt for spesielle indikasjoner. Brilliant Flow
herdes i en tannkavitet eller pa en modell med alle
nyere lysherdende lamper (f.eks. Coltolux® LED).

Sammensetning
Metakrylater
Bariumglass, silanisert
Amorft silikat, hydrofob

Tekniske data

Samsvarer med SO 4049

Gjennomsnittlig fyllstoffpartikkelstgrrelse: 0,6 um
Partikkelstarrelseomrade: 0,04-2,5 um

Brilliant Flow
Volumprosent av total uorganisk fyllstoff:
Vektprosent av total uorganisk fyllstoff:

42 %
63 %

Indikasjoner

- Direkte fyllinger av klasse V (cervikal karies, ro-
terosjon, kileformede defekter)

« Reparasjoner pa anteriore tenner (klasse Ill, IV)

- Sma fyllinger i det posteriore omradet

« Fylling av minimale kaviteter

« Reparasjon av skallfasetter av kompositt og ke-
ramer

« Utblokkering av underkutt

« Adhesjonssementering av restaureringer i kom-
positt og keramer, dersom lyspenetrering er
mulig.

« Preventive resinbaserte restaureringer

Kontraindikasjoner

Hvis det foreligger allergi overfor enhver kompo-
nent av Brilliant Flow. Hvis bruksomradet ikke kan
isoleres under applisering og herding av Brilliant
Flow. For pasienter med dérlig munnhygiene.

Bivirkninger

Det kjennes ikke til systemiske bivirkninger. Det er
rapportert om isolerte tilfeller av kontaktallergi for
produkter med liknende sammensetning.

Interaksjoner med andre midler

Midler som inneholder eugenol og/eller nellikolje
kan pévirke polymeriseringen av Brilliant Flow.
Bruk av sinkoksid-eugenolsement i kombinasjon
med Brilliant Flow skal derfor unngas. Det kan opp-
sta misfarging ved bruk av kationisk munnskylle-

Contra-indications

If any allergies exist to any components within
Brilliant Flow. If the application field cannot be iso-
lated during application and curing of Brilliant
Flow. For patients with poor oral hygiene.

Side effects

No systemic side effects are known. Contact aller-
gies with products of similar composition have
been reported in isolated cases.

Interactions with other agents

Agents containing eugenol and/or oil of cloves
may affect the polymerization of Brilliant Flow. The
use of zinc-oxide-eugenol cements in combination
with Brilliant Flow should therefore be avoided.
Discolorations may occur when using cationic
mouth rinses as well as plaque indicators or chlor-
hexidin.

Note

« Light can lead to premature curing. Recap sy-
ringe after each use.

- To prevent run off, pull back the syringe plunger.

« For repairs, the treated surface must be rough-
ened first.

General information

Preliminary preparation

Cleansing the tooth

Cleanse tooth to be treated and the adjacent teeth
using a brush and prophy paste which does not
contain fluoride.

Selection of shade

Selection of shade should be made before isola-
tion. The shade is ideally determined in broad day-
light using the VitaTM Shade Guide. Shades reach
their final tone 24 hours after curing.

Isolation of the cavity (rubber dam)

Adequate isolation is absolutely necessary for
achieving optimum results. The use of HYGENIC®/
Roeko Dental Dams are recommended.

Matrix and inter-dental wedges

When working approximally, apply a thin matrix
band. Fix the matrix proximally using interdental
wedges.

Adhesive system

Apply adhesive system (e.g. Colténe® One Coat
Bond SL or A.R.T. BOND) according to the corre-
sponding instructions for use.

Working time

Brilliant Flow is light sensitive and should not be
left too long under intensive light before curing,
especially operatory light or sun light.

Polymerization
Brilliant Flow can be cured using all current curing
lights (e.g. Coltolux® LED).

Recommended exposure times:
Layer Thickness: 2 mm

>500 mW/cm?
Brilliant Flow A1/B1 20s
Brilliant Flow A2/B2 20s
Brilliant Flow A3/D3 20s
Brilliant Flow A3.5/B3 20s
Brilliant Flow A4/M5 20s
Brilliant Flow Super White 20s
Brilliant Flow Transparent 20s

Finishing

For the tooth preparation, appropriate rotary in-
struments and polishers from the Diatech/Alpen
range can be used. Fluoridate all surfaces after
completion.

Application of Brilliant Flow for direct
restorations

Preparation of the cavity

When preparing the cavity, every effort possible
should be made to use a technique that preserves
tooth structure (principle of the Adhesive Restora-
tion Technique). Prepare enamel and dentin using
80 um preparation diamonds and finish using
25 pm finishing diamonds. Bevelled enamel mar-
gins are recommended to increase the area of ad-
hesion between tooth and filling material and
thereby optimize the marginal seal.

Pulp Protection

Covering the areas close to the pulp with hard-set-
ting calcium hydroxide cements using the spot
technique protects the pulp against bacterial infil-
tration.

Application of Brilliant Flow
Apply the material using the mounted applicator
tip directly into the cavity.

Application of Brilliant Flow for indirect
restorations

Pretreat contact surfaces of cavity according to the
corresponding manufacturer’s instructions for use.

Application of Brilliant Flow

Dispense the material using the mounted applica-
tor tip directly into the restoration or cavity prepa-
ration. Position restoration in place using gentle
pressure.

Removal of excess material

Rough excess material (e.g. brush or spatula). After-
wards, hold restoration with pressure in position
and remove additional excess material with a spat-
ula or a suitable instrument.

Polymerization
Recommended curing time: cure each side for 40 s.

Emergency measures

In the case of direct contact with the oral mucosa,
rinsing with tap water is sufficient. In case of con-
tact with the eyes, rinse thoroughly with water (10
min), and consult an ophthalmologist showing
these instructions for use.

Note

Only supplied to dentists and dental laboratories or
upon their instructions. Keep out of the reach of
children! Should not be used after expiration date.

Shelf life and marking
The expiration date and the number are
marked on the packaging containers.

Storage
4-23°C/39-73°F. Avoid exposure to direct sun-
light or other heat sources.

Caution
Federal law restricts this device to sale by or on the
order of a dentist.

Infection control
For hygienic reasons, the application tips from
Brilliant Flow are only designed for single use.

Date of issue
02-2018

Mode d’emploi

Définition

Brilliant Flow est un composite fluide, radio-opa-
que et nanochargé pour des indications spéciales.
Brilliant Flow peut étre polymérisé dans la cavité
dentaire ou sur un modeéle avec toutes les lampes a
polymériser actuelles (p. ex. Coltolux® LED).

Composition

Méthacrylates

Verre de baryum silanisé

Silice amorphe sublimée, hydrophobe

Données techniques

Conforme a la norme 1SO 4049

Taille moyenne des particules de charge: 0,6 um
Plage de tailles des particules : 0,04-2,5um

Brilliant Flow

Pourcentage en volume

des charges inorganiques totales :
Pourcentage en poids

des charges inorganiques totales :

42 %
63 %

Indications

« Obturation directe des cavités de classe V (caries
cervicales, érosion radiculaire, défauts cunéi-
formes)

« Réparation des dents antérieures (classes lIl, IV)

+ Obturation de petit volume dans la région pos-
térieure

« Obturation des petites cavités

+ Réparation des facettes en composite et en cé-
ramique

« Comblement des contre-dépouilles

+ Scellement adhésif des restaurations céra-
miques et composites lorsque la pénétration de
lumiére est possible.

« Restaurations en résine préventives

Contre-indications

Toute allergie connue a l'un des ingrédients de
Brilliant Flow. Impossibilité d'isoler le champ pen-
dant l'application et la polymérisation de
BRILLIANT Flow. Mauvaise hygiéne buccale du pa-
tient.

Effets indésirables

Il n'existe pas d'effets indésirables systémiques
connus. Des cas isolés d'allergie de contact avec
des produits ayant une composition similaire ont
été signalés.

Interactions avec d’autres agents

Les agents contenant de l'eugénol et/ou de l'es-
sence de girofle pourraient géner la polymérisation
de Brilliant Flow. Il convient par conséquent d'évi-
ter I'utilisation simultanément de ciments a l'oxyde
de zinc-eugénol et de Brilliant Flow. Des dyschro-
mies peuvent étre occasionnées par 'utilisation de
bains de bouche cationiques ainsi que de révéla-
teurs de plaque ou de chlorhexidine.

Remarque

+ La lumiére peut causer une polymérisation pré-
maturée. Reboucher la seringue aprés chaque
utilisation.

- Pour éviter toute fuite, retirer le piston de la se-
ringue.

« Pour la réparation, il est impératif de rugosifier
au préalable la surface traitée.

Informations générales

Préparation préliminaire

Nettoyage des surfaces dentaires

Nettoyer la dent a traiter ainsi que les dents
adjacentes a l'aide d’'une brossette et d'une pate
prophylactique sans fluor.

Sélection de la teinte

La sélection de la teinte doit étre réalisée avant
Iisolation. Dans l'idéal, la teinte est déterminée en
pleine lumiére du jour avec le teintier Vita™. Les
teintes atteignent leur nuance finale 24 heures
aprés la polymérisation.

Isolation de la cavité (digue)

Une isolation appropriée est indispensable pour
obtenir des résultats optimaux. Il est recommandé
d'utiliser les digues dentaires HYGENIC®/Roeko.

Matrice et coins interdentaires

Appliquer une matrice fine dans la région proxi-
male. Stabiliser la matrice en direction proximale
avec des coins interdentaires.

Systeme adhésif

Appliquer le systéme adhésif (p. ex. Colténe® One
Coat Bond SL ou A.R.T. BOND) conformément au
mode d’emploi correspondant.

Temps de travail

Brilliant Flow est photosensible et ne doit pas étre
laissé trop longtemps sous une lumiére intense
avant la polymérisation, notamment sous les
lampes opératoires ou sous le rayonnement solaire.

Polymérisation

Brilliant Flow peut étre polymérisé avec toutes les
lampes a polymériser actuelles (p. ex. Coltolux®
LED).

Temps d’exposition recommandés :
Epaisseur de la couche : 2 mm
>500 mW/cm?

Brilliant Flow A1/B1 20s
Brilliant Flow A2/B2 20s
Brilliant Flow A3/D3 20s
Brilliant Flow A3.5/B3 20s
Brilliant Flow A4/M5 20s
Brilliant Flow Super White 20s
Brilliant Flow Transparent 20s
Finition

Pour la préparation de la dent, il est possible d'utili-
ser les instruments rotatifs et les polissoirs appro-
priés de la famille Diatech / Alpen. Fluorer toutes les
surfaces a la fin de cette étape.

Application de Brilliant Flow pour les restaura-
tions directes

Préparation de la cavité

Lors de la préparation de la cavité, il convient d'uti-
liser, autant que possible, une technique préser-
vant la structure dentaire (principe de « technique
de restauration adhésive »). Préparer I'émail et la
dentine avec des diamants de préparation de
80 um et finir avec des diamants de finition de
25 pm. Il est recommandé de biseauter les bords
amélaires pour augmenter la surface d’adhésion
entre la dent et le matériau d'obturation et optimi-
ser ainsi le scellement marginal.

Protection pulpaire
Le recouvrement des zones proches de la pulpe

avec des ciments a base d’hydroxyde de calcium
durs appliqués ponctuellement protége la pulpe
contre les infiltrations bactériennes.

Application de Brilliant Flow
Appliquer le matériau directement dans la cavité
avec 'embout applicateur monté.

Application de Brilliant Flow pour les restaura-
tions indirectes

Traiter préalablement les surfaces de contact de la
cavité conformément au mode demploi du fabri-

cant corresponda nt.

Application de Brilliant Flow

Appliquer le matériau directement dans la restau-
ration ou dans la cavité préparée avec I'embout ap-
plicateur monté. Positionner la restauration en ap-
pliquant une légeére pression.

Elimination des excés de matériau

Enlever grossierement le matériau en exceés (p. ex.
avec une brossette ou une spatule). Appuyer en-
suite sur la restauration pour la maintenir en posi-
tion, puis éliminer les restes de matériau en exces
avec une spatule ou un instrument adapté.

Polymérisation
Temps de polymérisation recommandé : polyméri-
ser chaque coté pendant 40 s.

Mesures d’urgence

En cas de contact direct avec la muqueuse buccale,
un rincage a l'eau du robinet est suffisant. En cas de
contact avec les yeux, les rincer abondamment a
l'eau (pendant 10 min), puis consulter un ophtal-
mologue en lui montrant ce mode d'emploi.

Remarque

Ces produits sont exclusivement vendus a des den-
tistes et a des laboratoires dentaires ou sur leur
prescription. Tenir hors de la portée des enfants. Ne
pas utiliser aprés la date limite dutilisation.

Conservation et étiquetage
La date limite d’utilisation et le numéro de fi-
gurent sur les emballages.

Conservation
4 - 23 °C Eviter l'exposition a la lumiére directe du
soleil ou a toute autre source de chaleur.

Attention
Selon la loi fédérale, ce dispositif ne peut étre ven-
du que par ou a la demande d'un dentiste.

Controle des infections
Pour des raisons d’hygiene, les embouts d'applica-
tion de Brilliant Flow sont a usage unique.

Date de rédaction ou de révision de la notice
02-2018

Instrucciones para el uso

Definicion

Brilliant Flow es un composite nano hibrido fotopo-
limerizable, radio-opaco que tiene indicaciones es-
peciales de uso. Brilliant Flow puede polimerizarse
dentro de la cavidad dental 6 en modelos de estu-
dio, asi como también con todas las lamparas de
fotopolimerizacién (ejemplo Coltolux® LED).

Composicion

Metacrilatos

Bario de vidrio

Silica amorfa silanizada hidréfoba

Datos Técnicos

Cumple la ley I1SO 4049

Tamaino medio de la particula de relleno: 0,6 um
Rango del didmetro de las particulas: de 0,04-2,5 um

Brilliant Flow
Porcentaje en volumen del

relleno inorganico total: 42%
Porcentaje en peso del
relleno inorganico total: 63%

Indicaciones
« Restauraciones directas de clase V (caries cervi-
cal, erosiones radiculares, defectos en forma de

cufa)

- Restauraciones en dientes anteriores (clases IIl,
V)

« Restauraciones pequenias en la zona posterior

- Restauraciones pequefas

« Restauraciones de composite y coronas cerami-
cas veneers

« Restauracion de pequenas imperfecciones

« Cementados de composite y restauraciones de
cerdmica siempre y cuando sea posible la pene-
tracion de la luz.

« Restauraciones preventivas de resina

Contraindicaciones

Si existe alergia a alguno de los componentes de
Brilliant Flow. Si el campo de aplicacion no se pue-
de aislar durante la aplicacién y foto-polimeriza-
cién del producto y en pacientes con mala higiene
oral.

Efectos colaterales

No se conoce ninguin efecto colateral a nivel sisté-
mico. En casos aislados se ha reportado alergias por
contacto con productos que tienen composicion
similar.

Interacciones con otros agentes

Los agentes que contienen eugenol y/o aceite de
clavo pueden afectar la polimerizacion del Brilliant
Flow. Debe de evitarse el uso de cementos de oxido
de zinc-eugenol combinado con el Brilliant Flow.
Puede ocurrir decoloracion al utilizar enjuagues ca-
tiénicos asi como también cuando se utiliza indica-
dores de placa con clorhexidina.

Nota:

« Laluz puede dar lugar a una polimerizacion pre-
matura. Tape la jeringa después de cada uso.

« Para evitar que se formen residuos retire el ém-
bolo de la jeringa.

« Cuando se lleven a cabo reparaciones, la super-
ficie debe estar previamente rugosa.

Informacién General

Preparacion Preliminar

Limpieza del diente

Limpie bien el diente que va a tratar asi como tam-
bién el diente adyacente con un cepillo apropiado
y con pasta de profilaxis que no contenga fltor.

Seleccién del tono
La seleccion del color debe hacerse antes de aislar.
El tono debe de seleccionarse en zonas muy ilumi-
nadas con luz natural y se debe utilizar la guia
Vita™. El tono final se consigue 24 horas después de
la polimerizacion.

Aislamiento de la cavidad (dique de goma)

Es indispensable llevar a cabo un aislamiento apro-
piado para obtener los mejores resultados. Se reco-
mienda utilizar el dique de goma HYGENIC®/
Roeko.

Matriz y cunas interdentales

Cuando se trabaja en las zonas interdentales, colo-
que una banda matriz delgada. Fije la banda en la
zona inter-proximal utilizando una cufa.

Sistema adhesivo

Coloque un sistema adhesivo (ejemplo Coltene®
One Coat Bond SL o A.R.T. BOND) siguiendo las ins-
trucciones del fabricante.

Tiempo de Trabajo
Brilliant Flow es sensible a la luzy no debe de man-

tenerse demasiado tiempo bajo luz intensa, espe-
cialmente la luz de la ldmpara ¢ la luz solar.

Polimerizacién

Brilliant Flow se puede polimerizar utilizando todas
las lamparas de fotopolimerizacion (ejemplo Colto-
lux® LED).

Tiempos recomendados de exposicion:
Grosor de la capa: 2 mm

>500 mW/cm?
Brilliant Flow A1/B1 20s
Brilliant Flow A2/B2 20s
Brilliant Flow A3/D3 20s
Brilliant Flow A3.5/B3 20s
Brilliant Flow A4/M5 20s
Brilliant Flow Super White 20s
Brilliant Flow Transparent 20s

Acabado

Para la preparacion del diente, se pueden utilizar
instrumentos rotatorios y de pulido apropiados de
la gama Diatech/Alpen. Al finalizar, aplique fltor
en todas las superficies.

Aplicacion del Brilliant Flow en restauraciones
directas

Preparacion de la cavidad

Cuando lleve a cabo la preparacion de la cavidad,
debe de hacerse todo el esfuerzo posible de hacer-
lo con una técnica que mantenga la estructura den-
tal (principio fundamental de la técnica de restau-
racion adhesiva). Prepare el esmalte y la dentina
utilizando una fresa de diamante de 80 pm y final-
mente termine la preparacion con una fresa de puli-
do de 25 pym. Se recomienda biselar los margenes
del esmalte para incrementar el area de adhesion
entre el diente y el material de obturacién y como
consecuencia aumentar el sellado marginal.

Proteccion Pulpar
Se recomienda proteger las zonas cercanas a la pul-
pa con cementos de hidréxido de calcio.

Aplicacién del Brilliant Flow
Aplique el material utilizando la punta del aplica-
dor directamente en la cavidad.

Aplicacion de Brilliant Flow en restauraciones
indirectas

Previamente, trabaje las superficies de contacto si-
guiendo las instrucciones del fabricante.

Aplicacién de Brilliant Flow

Coloque el material utilizando la punta del aplica-
dor directamente en la restauracion dentro de la
cavidad.

Remociodn del exceso de material

Elimine el exceso de material con un instrumento
duro (ejemplo, con un cepillé 6 con una espétula)
Posteriormente, mantenga la restauracion presio-
nando en su posicion y elimine el exceso de mate-
rial con una espétula 6 con cualquier otro instru-
mento adecuado.

Polimerizacion
Tiempo recomendado de fotopolimerizacion: 40 s.
por cada lado.

Medidas de emergencia

En el caso de contacto directo con la mucosa oral,
es suficiente con lavar con agua corriente. En caso
de contacto con los 0jos, aclare con bastante agua
durante al menos 10 minutos y consulte con un of-
talmdlogo, mostrandole este folleto de instruccio-
nes.

Nota
Unicamente se puede suministrar a odontélogos y
a laboratorios dentales. jMantenga el producto ale-

jado de los nifios! No debe utilizarse después de su
fecha de caducidad.

Duracién y marca del producto
La fecha de caducidad y el nimero estan mar-
cados en el empaque.

Almacenamiento
4-23°C/39-73°F. Evite la exposicion a la luz solar
6 a cualquier otra fuente de calor.

Control de Infecciones
Por razones higiénicas, el aplicador de Brilliant Flow
esta disenado para utilizarse una sola vez.

Fecha de publicacion
02-2018

Instrugoes de utilizagao

Definigao

O Brilliant Flow é um compésito fluido radiopaco
com nano carga para indicagcdes especiais. O
Brilliant Flow é polimerizado na cavidade dental ou
num molde com todas as lampadas de fotopolime-
rizagao actuais (p. ex. Coltolux® LED).

Composicao

Metacrilatos

Vidro de bario, silanizado

Acido silicico amorfo, hidrofébico

Dados Técnicos
Conforme as normas I1SO 4049

Tamanho médio das particulas de carga: 0,6 um
Gama de tamanho das particulas: 0,04-2,5 pm
Brilliant Flow:

Percentagem por volume de carga

inorganica total: 42%
Percentagem por peso de carga

inorganica total: 63 %

Indicagoes

+  Obturagoes directas de tipo V (caries cervicais,
erosao de raizes, defeitos em forma de calco)

« Restauracdes de dentes anteriores (classe lI, IV)

+ Pequenas obturagoes na regido posterior

« Obturagdes de cavidades minimas

+ Restauragoes de facetas de compésito e cerami-
ca

« Bloqueio de reentrancias

» Cimentagao adesiva de restauragdes de compo-
sito e ceramica, se for possivel a penetracao da
luz.

+ Restauragdes de resina provisorias

Contra-indicagoes

Caso haja alergias a quaisquer componentes do
Brilliant Flow. Se o campo de aplicagdo ndo puder
ser isolado durante a aplicacéo e polimerizacao do
Brilliant Flow. Em pacientes com uma higiene oral
deficiente.

Efeitos colaterais

Néo sdo conhecidos efeitos colaterais sistematicos.
Foram comunicados casos individuais de alergias
no contacto com produtos de composicdo seme-
Ihante.

Interacgdes com outras substancias

As substancias que contém eugenol e/ou dleo de
cravinho podem afectar a polimerizacao do
Brilliant Flow. Deve, assim, evitar-se o uso de ci-
mentos com éxido de zinco/eugenol em conjunto
com o Brilliant Flow. Podem surgir descoloragoes
aquando do uso de colutdrios catidnicos, indicado-
res de placa bacteriana ou clorhexidina.

Observacao

+ A luz pode levar a uma polimerizacdo prematu-
ra. Volte a colocar a tampa da seringa ap6s cada
utilizagao.

« Para evitar que transborde, puxe o émbolo da
seringa.
Para restauracdes, a superficie em questdo tem
de ser tratada em primeiro lugar.

Informagdes gerais

Preparacao preliminar

Limpeza do dente

Limpe o dente a ser tratado e os dentes adjacentes
com uma escova e pasta dentifrica sem fluoreto.

Seleccéo da tonalidade

Seleccione a tonalidade antes do isolamento. A to-
nalidade deve ser determinada, de preferéncia, a
luz do dia, utilizando o guia de tonalidades Vita™.
As tonalidades atingem o seu tom final 24 horas
apos a polimerizagao.

Isolamento da cavidade (digue de borracha)

E imprescindivel um isolamento adequado para
obter resultados ideais. Recomenda-se a utilizagdo
de Diques Dentarios HYGENIC®/Roeko.

Matriz e cunhas interdentarias

Aplique uma fita de matriz fina quando trabalhar
de forma proximal. Fixe a matriz de de forma proxi-
mal com cunhas interdentarias.

Sistema adesivo

Apligue o sistema adesivo (p.ex. Coltene® One Coat
Bond SL ou A.R.T. BOND) de acordo com as respec-
tivas instrugoes de utilizagdo.

Tempo de operacao

O Brilliant Flow é fotosensivel e ndo deve ser expos-
to demasiado tempo a uma luz intensa antes da
polimerizagao, especialmente a luz de operagao ou
luz solar.

Polimerizacdo
O Brilliant Flow pode ser polimerizado com todas
as lampadas de fotopolimerizagao actuais (p. ex.
Coltolux® LED).

Tempos de exposi¢ao recomendados:
Espessura de Camada: 2 mm

500 mW/cm?
Brilliant Flow A1/B1 20s
Brilliant Flow A2/B2 20s
Brilliant Flow A3/D3 20s
Brilliant Flow A3.5/B3 20s
Brilliant Flow A4/M5 20s
Brilliant Flow Super White 20s
Brilliant Flow Transparent 20s

Acabamento

Para a preparacao do dente, devem usar-se instru-
mentos rotativos ou polidores apropriados da ga-
ma Diatech/Alpen. Fluorize todas as superficies
apds a concluséo.

Aplicagdo do Brilliant Flow em restauragoes
directas

Preparacdo da cavidade

Ao preparar a cavidade, deve tentar-se ao maximo
utilizar uma técnica que conserve a estrutura do
dente (principio da Técnica de Restauragao Adesi-
va). Prepare o esmalte e dentina utilizando diaman-
tes de preparacao de 80 um e finalize utilizando
diamantes de acabamento de 25 pm. Recomen-
dam-se margens de esmalte biseladas para aumen-
tar a area de adesédo entre o dente e o material de
obturacéo, optimizando a selagem marginal.

Proteccdo Pulpar
A cobertura das éareas proximas da polpa com ci-

mentos de hidroxido de célcio de secagem dura
utilizando a técnica de pontos protege a polpa con-
tra infiltragbes bacterianas.

Aplicacdo do Brilliant Flow
Aplique o material com a ponta de aplicador mon-
tada directamente na cavidade.

Aplicagdo do Brilliant Flow em restauragdes
indirectas

Faga um tratamento prévio das superficies de con-
tacto da cavidade de acordo com as respectivas
instrugdes de utilizagdo do fabricante.

Aplicacdo do Brilliant Flow

Aplique o material com a ponta de aplicador mon-
tada directamente no preparado de restauracao ou
cavidade. Posicione a restauracdo com uma ligeira
pressao.

Remocéo do material excedentério

Material excedentdrio aspero (p.ex. escova ou espa-
tula). De seguida, segure a restauragdo exercendo
pressdo, e retire o material excedentario adicional
com uma espétula ou instrumento adequado.

Polimerizacdo
Tempo de polimerizagao recomendado: polimerize
cada lado por 40 seg.

Medidas de emergéncia

Em caso de contacto directo com a mucosa oral,
basta enxaguar com agua corrente. Em caso de
contacto com os olhos, lave abundantemente com
4gua (10 min.) e consulte um oftalmologista, mos-
trando-lhe estas instrugdes de utilizagao.

Observagao

Apenas fornecido a dentistas e laboratdrios denté-
rios ou de acordo com instru¢des destes. Mantenha
fora do alcance das criangas! Nao deve ser usado
apos a data de validade.

Durabilidade e marcagao
A data de validade e nimero sao indicados nas
embalagens.

Armazenamento
Armazene a 4-23°C/39-73°F. Evite exposicdo a luz
solar directa ou outras fontes de calor.

Controlo de infec¢oes
Por razdes de higiene, as pontas de aplicacao do
Brilliant Flow ndo devem ser reutilizadas.

Data de publicagdo
02-2018

Gebruiksaanwijzing

Definitie

Brilliant Flow is een nanogevulde, radiopake vloei-
bare composiet voor speciale indicaties. Brilliant
Flow kan zowel in een caviteit als op een model
worden uitgehard, met behulp van alle huidige po-
lymerisatielampen (bijv. Coltolux® LED).

Samenstelling
Methacrylaten
Bariumglas, gesilaniseerd
Amorf silica, hydrofoob

Technische gegevens

Voldoet aan ISO 4049

Gemiddelde grootte van de vulstofdeeltjes: 0,6 pm
Bereik van de vulstofdeeltjes: 0,04-2,5 pm

Brilliant Flow
Volumepercentage van het totaal

anorganische vulstoffen: 42%
Gewichtspercentage van het totaal
anorganische vulstoffen: 63%

Indicaties

« directe vullingen van caviteiten in klasse V
(tandhalscariés, wortelerosie, wigvormige de-
fecten)

« reparaties aan gebitselementen in het front
(klasse Ill, IV)

« kleine vullingen in het laterale gebied

« vullingen van minimale caviteiten

- reparaties aan composiet- en keramiekveneers

« uitblokken van ondersnijdingen

« adhesief cementeren van composiet- en kera-
miekrestauraties, mits er licht in kan doordrin-
gen.

« preventieve restauratie van kunststof

Contra-indicaties

Bij allergie voor bestanddelen van Brilliant Flow. Als
het applicatiegebied niet kan worden drooggelegd
tijdens het appliceren en uitharden van Brilliant
Flow. Bij patiénten met onvoldoende mondhygié-
ne.

Bijwerkingen

Er zijn geen systemische bijwerkingen bekend. In
zeldzame gevallen zijn contactallergieén beschre-
ven voor producten met een soortgelijke samen-
stelling.

Wisselwerkingen met andere middelen

Stoffen die eugenol/kruidnagelolie bevatten kun-
nen de polymerisatie van Brilliant Flow afremmen.
Vermijd daarom het gebruik van zinkoxide-eu-
genolcementen in combinatie met Brilliant Flow.
Bij het gebruik van kationische mondwaters, pla-
queverklikkers of chloorhexidine kunnen verkleu-
ringen optreden.

Opmerking

« Licht kan tot voortijdige uitharding leiden. Doe
iedere keer na gebruik de dop op de spuit.

« Voorkom lekken door de zuiger van de spuit te-
rug te trekken.

« Ruw het behandelde oppervlak bij reparaties
eerst op.

Algemene informatie

Voorbereiding

Reinigen van het gebitselement

Reinig het gebitselement dat behandeld wordt en
de naburige elementen met een borstel en een
profylaxepasta zonder fluoride.

Kleurtintselectie

Kies de juiste kleurtint voor u het gebitselement
drooglegt. De kleurtint moet idealiter worden be-
paald bij sterk daglicht, met behulp van de kleu-
rensleutel Vita™ Shade Guide. De kleurtint bereikt
24 uur na uitharding de eindtoestand.

Drooglegging van de caviteit (cofferdam)

Voor optimale resultaten is juiste drooglegging ab-
soluut noodzakelijk. Gebruik bij voorkeur een
HYGENIC® of ROEKO Dental Dam.

Matrixband en interdentale wiggen

Breng bij werkzaamheden in het approximale ge-
bied een dunne matrixband aan. Fixeer de matrix-
band proximaal met interdentale wiggen.

Adhesiefsysteem

Breng een adhesiefsysteem aan (bijv. Colténe® One
Coat Bond SL of A.R.T. BOND). Volg daarbij de bijbe-
horende gebruiksaanwijzing op.

Verwerkingsduur

Brilliant Flow is lichtgevoelig en moet voor het
wordt uitgehard niet te lang worden blootgesteld
aan intensief licht, zoals het licht van een opera-
tielamp of zonlicht.

Polymerisatie
Brilliant Flow kan met alle huidige polymerisa-
tielampen worden uitgehard (bijv. Coltolux® LED).

Aanbevolen blootstellingsduur:
Laagdikte: 2 mm

>500 mW/cm?
Brilliant Flow A1/B1 20 sec.
Brilliant Flow A2/B2 20 sec.
Brilliant Flow A3/D3 20 sec.
Brilliant Flow A3.5/B3 20 sec.
Brilliant Flow A4/M5 20 sec.
Brilliant Flow Super White 20 sec.
Brilliant Flow Transparant 20 sec.

Afwerking
Gebruik voor het preparen van het element de juis-

te roterende instrumenten en polijstinstrumenten
uit de Diatech/Alpen-serie. Fluorideer na afron-
ding alle oppervlakken.

Aanbrengen van Brilliant Flow voor directe
restauraties

Preparatie van de caviteit

Pas bij het prepareren van de caviteit altijd technie-
ken toe waarbij het gebitsweefsel zoveel mogelijk
wordt behouden (principe van de ‘adhesieve res-
tauratietechniek’). Prepareer het glazuur en denti-
ne met diamanten preparatie-instrumenten van 80
um en werk de restauratie af met fineerdiamanten
van 25 um. Er wordt aangeraden om de glazuurran-
den af te schuinen om zo het adhesieve contact-
vlak tussen het gebitselement en het vulmateriaal
te vergroten, voor een optimale randaansluiting.

Pulpabescherming

Dek gebieden in de buurt van de pulpa af met een
puntvormig aangebracht, sterk uithardend calci-
umhydroxidemateriaal, om zo de pulpa te bescher-
men tegen de infiltratie van bacterién.

Aanbrengen van Brilliant Flow
Breng het materiaal met de geplaatste applicator-
tip direct aan in de caviteit.

Aanbrengen van Brilliant Flow voor indirecte
restauraties

Behandel de contactvlakken van de caviteit voor
volgens de bijbehorende gebruiksaanwijzing van
de fabrikant.

Aanbrengen van Brilliant Flow

Doseer het materiaal met de geplaatste applicator-
tip direct op de restauratie of in de caviteitsprepa-
ratie. Plaats de restauratie met lichte druk.

Verwijderen van overtollig materiaal

Verwijder grof overtollig materiaal (bijv. borstel of
spatel). Houd de restauratie daarna met wat druk
op zijn plaats en verwijder overtollig materiaal met
een spatel of ander geschikt instrument.

Polymerisatie
Aanbevolen uithardingsduur: hard iedere kant
40 sec. uit.

Noodmaatregelen

Bij direct contact met het mondslijmvlies is
schoonspoelen met kraanwater voldoende. Bij con-
tact met de ogen moeten die grondig worden
schoongespoeld met water (10 min.). Raadpleeg
daarna een oogarts en laat hem of haar deze ge-
bruiksaanwijzing zien.

Opmerking
Wordt alleen geleverd aan of op instructie van
tandartsen en tandtechnische laboratoria. Buiten
bereik van kinderen bewaren! Niet gebruiken na de
vervaldatum.

Houdbaarheid en etikettering
De vervaldatum en het [LOT]-nummer staan op de
omverpakking.

Bewaren
4-23°C Niet blootstellen aan direct zonlicht of an-
dere warmtebronnen.

Letop

Op grond van de federale wetgeving in de VS mag
dit product alleen worden geleverd aan of op in-
structie van tandartsen.

Infectiebeheersing

Om hygiénische redenen zijn de applicatietips van
Brilliant Flow alleen bedoeld voor éénmalig ge-
bruik.

Publicatiedatum
02-2018

Brugsanvisning

Definition

Brilliant Flow er en nanofyldt, rentgengennemskin-
nelig, flydende komposit, der er beregnet til seerlige
indikationer. Brilliant Flow haerdes i tandkaviteten
eller pd en model med alle de aktuelle lyshaerden-
de lamper (fx Coltolux® LED).

Sammensaetning
Metacrylater

Bariumglas, silaniseret

Amorf siliciumdioxid, hydrofob

Tekniske data
Er i overensstemmelse med 1SO 4049

Gennemsnitlig partikelsterrelse for filler 0,6 pm
Interval for partikelstorrelse: 0,04-2,5 pm
Brilliant Flow

Procentdel af den samlede volumen

uorganisk filler: 42%
Procentdel af den samlede vaegt

uorganisk filler: 63%

Indikationer

- Direkte fyldninger af klasse V (cervikalkaries, ro-
derosion, kileformede defekter)

+ Reparationer pa fortaender (klasse Ill, IV)

+ Mindre fyldninger i det posteriore omrade

« Fyldninger i mindre kaviteter

+ Reparationer af komposit og keramisk finer

« Udblokning af underskaeringer

» Adhaesiv cementering af komposit og keramiske
restaureringer, hvis lyspenetrering er mulig.

« Praeventive resinrestaureringer

Kontraindikationer

Ved eksisterende allergi over for en eller flere af
komponenterne i Brilliant Flow. Hvor stedet ikke
kan terleegges under applicering og hardning af
BRILLIANT Flow. Hos patienter med ringe mundhy-
giejne.

Bivirkninger

Ingen systemiske bivirkninger er kendt. Isolerede
tilfeelde af kontaktallergier over for produkter med
lignende sammensaetning er blevet indberettet.

Interaktioner med andre midler

Midler, der indeholder eugenol/nellikeolie kan pa-
virke kompositters polymerisering. Anvendelsen af
zinkoxid-eugenol-cementer i kombination med

BRILLIANT Flow skal derfor undgas. Misfarvninger
kan forekomme, nar der anvendes kationaktive
mundskyllemidler, plakindikatorer eller chlorhexi-
din.

Bemaerk

+ Lyset kan medfere preematur haerdning. Seet
hatten pa sprojten efter hver brug.

+ Traek stemplet pa sprojten tilbage for at forhin-
dre spild.

+ Ved reparationer skal den behandlede overflade
rugores forst.

Generelle oplysninger

Indledende forberedelser

Rensning af tanden

Rens den tand, der skal behandles, og de tilsteden-
de teender med en bgrste og rensepasta uden fluor.

Valg af farvetone

Farvetonen ber velges inden terleegning af tan-
den. Farvetonen skal helst bestemmes i klart dags-
lys ved hjeelp af Vita™ Shade Guide. Farvetonerne
opnar deres endelige farve 24 timer efter hard-
ning.

Torlaegning af kaviteten (kofferdam)

Tilstraekkelig terleegning er absolut nedvendigt for
at opna optimale resultater. Det anbefales at an-
vende kofferdam, fx HYGENIC® eller ROEKO Dental
Dam.

Matrice eller interdentale kiler

Anvend et tyndt matriceband, nar der arbejdes i
den approksimale region. Fastger matricen proksi-
malt med interdentale kiler.

Adhaesivt system
Anvend det adhasive system (fx Colténe® One

Coat Bond SL eller A.R.T. BOND) iht. til den tilhgren-
de brugsanvisning.

Arbejdstid

Brilliant Flow er lyssensitiv og ma ikke efterlades for
leenge under kraftigt lys inden haerdningen, det
geelder iszer arbejdslys eller sollys.

Polymerisering
Brilliant Flow kan heaerdes med alle de aktuelle

haerdningslamper (fx Coltolux® LED).

Anbefalede eksponeringstider:
Lagtykkelse: 2 mm

>500 mW/cm?
Brilliant Flow A1/B1 20s
Brilliant Flow A2/B2 20s
Brilliant Flow A3/D3 20s
Brilliant Flow A3.5/B3 20s
Brilliant Flow A4/M5 20s
Brilliant Flow Super White 20s
Brilliant Flow Transparent 20s

Feerdigbearbejdning

Ved klargering af tanden kan der anvendes egnede
rotationsinstrumenter og poleringsinstrumenter
fra Diatech/Alpen-serien. Fluorbehandling alle
overflader efter afslutningen.

Applicering af Brilliant Flow ved direkte
restaureringer

Forberedelse af kaviteten

Under forberedelse af kaviteten skal det tilstraebes
at anvende en teknik, der er blid mod tandsubstan-
sen (princip for “adhzesiv restaureringsteknik”). For-
bered emaljen og dentinen med et 80 pm dia-
mantslibebor beregnet til forberedelse, og afslut
med et 25 pm diamantfinerbor. Det anbefales at
affase emaljemargener for at gge bindearealet mel-

lem tand og fyldningsmateriale for at forebygge
frakturer ved emaljemargenen og dermed optime-
re margentilpasningen.

Beskyttelse af pulpa

Tildeekning af omrader teet pa pulpa med hardtaf-
bindende calciumhydroxid ved hjeelp af punkttek-
nikken, der beskytter pulpa mod indtreengende
bakterier.

Applicering af Brilliant Flow
Tryk materialet ud af sprgjten eller spidsen, og ap-
plicér det i kaviteten.

Applicering af Brilliant Flow for indirekte
restaureringer

Forbered kavitetens overflader i henhold i den til-
hgrende brugsanvisning fra producenten.

Applicering af Brilliant Flow

Tryk materialet ud med den monterede applikator-
spids direkte pa restaureringen eller i kaviteten. An-
bring restaureringen pa stedet med et let tryk.

Fjernelse af overskydende materiale

Fjern overskydende materiale (fx borste eller spa-
tel). Bagefter trykkes og holdes restaureringen fast
pa anbringelsesstedet, idet overskydende materia-
le fjernes med en spatel eller et andet egnet instru-
ment.

Polymerisering
Anbefalet haerdetid: heerd hver side i 40 sek.

Nodforanstaltninger

Hvis produktet kommer i kontakt med mundslim-
hinden, skylles slimhinden med vand. Ved kontakt
med gjnene, skylles de grundigt med vand (10
min), hvorefter en gjenlaege kontaktes. Serg for at
vise denne brugsanvisning.

Bemaerk

Leveres kun til tandleeger og tandlaegelaboratorier
eller pa deres anvisning. Opbevares utilgeengeligt
for bern! Ma ikke anvendes efter udlgbsdatoen.

Holdbarhed og opbevaring
Udlgbsdatoen og [LoT]-nummeret findes pé& behol-
derne og den ydre emballage.

Opbevaring
4-23°C. Undga eksponering over for direkte sollys
eller andre varmekilder.

Forsigtig
Amerikansk lovgivning begraenser denne anord-
ning til salg af eller pa ordre af en tandlaege.

Infektionskontrol
Applikationsspidser fra Brilliant Flow ma kun an-
vendes til engangsbrug af hygiejniske drsager.

Udgivelsesdato
02-2018

Bruksanvisning

Definition

Brilliant Flow ar en nanofylld, rontgentat flytande
komposit for sarskilda indikationer. Brilliant Flow
hérdas i kaviteten eller pa modell med alla vanligt
forekommande hardljuslampor (t.ex. Coltolux®
LED).

Sammansittning
Metakrylater
Silaniserat bariumglas
Hydrofobt amorft kisel

vaeske, plakkindikatorer eller klorheksidin.

Merk

«  Lys kan fore til for tidlig herding. Sett hetten pa
igjen etter hver gangs bruk.

« For & unnga at overskytende materiale presses
ut, trekkes sproytestempelet litt tilbake.

- For reparasjoner ma behandlingsoverflaten
forst gjores ru.

Generell informasjon

Innledende preparering

Rensing av tannen

Rens tannen som skal behandles og nabotennene
med en borste og profylaksepasta som ikke inne-
holder fluorid.

Fargevalg

Valg av farge ber gjores for tannen isoleres. Fargen
fastslas ideelt sett i klart dagslys ved hjelp av
Vita™-fargeveilederen. Fargene oppnar sin endeli-
ge fargetone 24 timer etter herding.

Isolering av kaviteten (kofferdam)

Tilstrekkelig isolering er helt ngdvendig for a opp-
na optimale resultater. Bruk av HYGENIC®-/ Roeko-
kofferdam anbefales.

Matrise og interdentale kiler

Pafor et tynt matrisebédnd nar du jobber i det ap-
proksimale omradet. Fest matrisen proksimalt med
interdentale kiler.

Adhesivsystem
Pafer adhesivsystem (f.eks. Coltene® One Coat

Bond SL eller A.R.T. BOND) i samsvar med tilhgren-
de bruksanvisning.

Arbeidstid

Brilliant Flow er lysfelsom og ber ikke befinne seg
under intens belysning i lengre tid for herding, og
da saerlig operasjonslys eller sollys.

Polymerisering
Brilliant Flow kan herdes med alle nyere lysherden-

de lamper (f.eks. Coltolux® LED).

Anbefalte eksponeringstider:
Sjikttykkelse: 2 mm

>500 mW/cm?
Brilliant Flow A1/B1 20s
Brilliant Flow A2/B2 20s
Brilliant Flow A3/D3 20s
Brilliant Flow A3.5/B3 20s
Brilliant Flow A4/M5 20s
Brilliant Flow Super White 20s
Brilliant Flow Transparent 20s

Polering

Ved tannpreparering bruker man passende bor og
poleringsinstrumenter fra Diatech/ Alpen-utvalget.
Pafer fluor pa alle overflater nar du er ferdig.

Paforing av Brilliant Flow for direkte
restaureringer

Preparering av kaviteten
Under prepareringen av kaviteten méa man i sterst

mulig grad bruke en teknikk som er preserverer
tannstrukturen (prinsippet om adhesiv restau-
reringsteknikk). Preparer emalje og dentin med
80 pm prepareringsdiamanter og avslutt med 25
pum diamantbor for ferdigstillelse. Det anbefales a
skraslipe emaljekanten for & forsterre adhesjons-
omradet mellom tannen og fyllingsmaterialet, og
dermed optimere kantforseglingen.

Pulpabeskyttelse
Dersom de pulpanare omradene dekkes med her-

dende kalsiumhydroksidsement ved hjelp av
punktteknikk, gir det best beskyttelse av tannpulpa
mot bakterieangrep.

Pafering av Brilliant Flow
Pafor materialet med den pamonterte tuppen rett
inn i kaviteten.

Pafering av Brilliant Flow for indirekte
restaureringer

Klargjer kavitetens kontaktflater i samsvar med
produsentens bruksanvisning.

Pafgring av Brilliant Flow
Pafer materialet med den pamonterte tuppen rett

inn i restaureringen eller den preparerte kaviteten.
Posisjoner restaureringen med varsomt trykk.

Fjerning av overskytende materiale

Overskytende materiale gjeres ru (f.eks. med borste
eller spatel). Etter dette holdes restaureringen pa
plass og overskytende materiale fjernes ved hjelp
av en spatel eller et annet egnet instrument.

Polymerisering
Anbefalt herdetid: Herd hver side i 40 s.

Nedtiltak

Ved direkte kontakt med munnslimhinnene er det
tilstrekkelig & skylle med vann fra springen. Ved
kontakt med gynene ma det skylles grundig med
vann (10 min). Ta kontakt med gyelege og vis fram
denne bruksanvisningen.

Merk

Leveres kun til tannleger og dentallaboratorier eller
etter deres anbefalinger. Oppbevares utilgjengelig
for barn! Skal ikke brukes etter utlgpsdatoen.

Holdbarhet og merking
Utlgpsdato og nummer er angitt pa emballa-
sjen.

Oppbevaring
4-23 °C /39-73 °F.Unnga eksponering for direk-
te sollys eller andre varmekilder.

Forsiktig
Lovgivning i USA begrenser salget av dette utstyret
til tannleger eller pa tannlegers bestilling.

Infeksjonskontroll
Av hygieniske arsaker er paferingstuppen pa
Brilliant Flow kun beregnet til engangsbruk.

Utgivelsesdato
02-2018

Kayttoohje

Maaritelma

Brilliant Flow on nanotdytetty, rontgenpositiivinen,
juokseva yhdistelmdmuovi erityiskdyttotarkoituk-
siin. Brilliant Flow voidaan kovettaa hampaan kavi-
teetissa tai mallin paalla kaikilla nykyaikaisilla valo-
kovettimilla (esim. Coltolux® LED).

Koostumus

Metakrylaatit

Bariumlasi, silanoitu

Amorfinen piihappo, hydrofobinen

Tekniset tiedot

Yhdenmukainen ISO 4049 -standardin kanssa
Keskimaarainen hiukkaskoko: 0,6 um
Hiukkaskoon vaihtelualue: 0,04-2,5 um

Brilliant Flow
Prosenttiosuus epdorgaanisen

tayteaineen kokonaistilavuudesta: 42 %
Prosenttiosuus epdorgaanisen
tdyteaineen painosta: 63 %

Kayttotarkoitukset

+ Luokan V suorat restauraatiot (kervikaalikaries,
juurieroosio, kiilamaiset vauriot)

» Etuhampaiden restauraatiot (luokat Ill, IV)

« Taka-alueen pienet restauraatiot

« Pienten kaviteettien restauraatiot

+ Yhdistelmdmuovisten ja keraamisten laminaat-
tien korjaus

« Allemenojen peittdminen

+ Yhdistelmd@muovisten ja keraamisten restauraa-
tioiden sementointi, mikali valon paasy on mah-
dollista

« Preventiiviset muovirestauraatiot.

Kontraindikaatiot
Allergiat Brilliant Flow -materiaalin jollekin ai-
neosalle. Tilanteet, joissa kdyttalueen eristdminen
Brilliant Flow -materiaalin kdyton ja kovettumisen
aikana on mahdotonta. Potilaat, joiden suuhygie-
nia on riittamaton.

Haittavaikutukset

Systeemisia haittavaikutuksia ei tunneta. Koostu-
mukseltaan samantapaisten tuotteiden on yksit-
taistapauksissa todettu aiheuttaneen kosketusal-
lergioita.

Yhteisvaikutukset muiden aineiden kanssa
Eugenolia ja/tai neilikkadljya sisaltavat tuotteet
voivat vaikuttaa Brilliant Flow -materiaalin polyme-
risaatioon. Sen vuoksi sinkkioksidieugenolia sisal-
tavien sementtien kdyttoa Brilliant Flow -materiaa-
lin kanssa on viltettdva. Kationisten suuvesien,
plakki-indikaattoreiden tai klooriheksidiinien kayt-
16 saattaa aiheuttaa varjaantymid.

Huomio

+ Valolle altistuminen voi johtaa ennenaikaiseen
kovettumiseen. Kiinnita korkki aina kayton jal-
keen.

«+ Estd valuminen vetamalla ruiskun mantaa takai-
sinpain.

» Karhenna korjattavaa pintaa ennen korjausten
suorittamista.

Yleisté tietoa

Esivalmistelut

Hampaan puhdistus

Puhdista hoidettava hammas sekd sen viereiset
hampaat harjalla ja fluorittomalla profylaksiapas-
talla.

Sévyn valinta
Valitse sdvy ennen hoidettavan alueen eristamista.

Valitse sévy mieluiten pdivanvalossa kdyttden Vita™
Shade Guide -mallia. Sédvyt saavuttavat lopullisen
varinsa 24 tunnin kuluttua kovetuksen jalkeen.

Kaviteetin eristaminen (kofferdam)

Optimaalisen tuloksen saavuttamiseksi kaviteetin
on ehdottomasti oltava kuiva. HYGENIC®/Roeko
Dental Dam -kofferdamin kaytto on suositeltavaa.

Matriisi ja hammasvalikiilat

Kayta approksimaalialueilla ohutta matriisinauhaa.
Kiinnitd matriisi asianmukaisesti hammasvalikiiloil-
la.

Sidostusjdrjestel
Noudata sidostusjérjestelman (esim. Colténe® One

Coat Bond SL tai A.R.T. BOND) kdytdssa sen mukana
toimitettua kayttoohjetta.

Tyoskentelyaika
Brilliant Flow on valoherkkda eika sita pidd ennen

kovettamista altistaa liian pitkaksi aikaa kirkkaalle
valolle, etenkdan operointivalolle tai auringonva-
lolle.

Polymerisaatio
Brilliant Flow voidaan kovettaa kaikilla nykyaikaisil-
la valokovettimilla (esim. Coltolux® LED).

Suositellut altistusajat:
Kerroksen paksuus: 2 mm
>500 mW/cm?

Brilliant Flow A1/B1 20s
Brilliant Flow A2/B2 20s
Brilliant Flow A3/D3 20s
Brilliant Flow A3.5/B3 20s
Brilliant Flow A4/M5 20s
Brilliant Flow Super White 20s
Brilliant Flow Transparent 20s
Viimeistely

Hampaan preparointiin voidaan kdyttdd asianmu-
kaisia Diatech/Alpen -tuotesarjan pyorivid instru-
mentteja ja kiillottimia. Fluoraa kaikki pinnat vii-
meistelyn jalkeen.

Brilliant Flow -materiaalin kdytto suoriin
restauraatioihin

Kaviteetin preparointi

Mikéli suinkin mahdollista, kdyta kaviteetin pre-
paroinnissa aina hammaskudosta sddstavaa tek-
niikkaa (adhesiivitekniikan periaate). Preparoi kiille
ja dentiini 80 um:n preparointitimantilla ja viimeis-
tele 25 pm:n viimeistelytimantilla. Kiillereunojen
viistoaminen on suositeltavaa hampaan ja tdyte-
materiaalin vélisen adheesioalueen suurentamisek-
si ja siten reunan tiiviyden optimoimiseksi.

Pulpan suojaaminen

Pulpan laheisyydessa olevien alueiden peittdminen
kovettuvalla kalsiumhydroksidisementilld pistetek-
niikkaa kayttden suojaa pulpaa bakteereilta.

Brilliant Flow -materiaalin kaytto
Annostele materiaali levitinkdrjelld suoraan kavi-
teettiin.

Brilliant Flow -materiaalin kédytto epdsuoriin
restauraatioihin

Esikasittele kaviteetin kontaktipinnat noudattaen
kaytettavan valmisteen valmistajan antamia kayt-
toohjeita.

Brilliant Flow -materiaalin kayttoé

Annostele materiaali levitinkarjelld suoraan restau-
raatioon tai kaviteettiin. Aseta restauraatio paikal-
leen kevyesti painaen.

Ylijddman poistaminen

Karhenna ylijaamaa (esim. harjalla tai lastalla). Pai-
na sen jalkeen restauraatiota paikalleen ja poista
ylijaama lastalla tai muulla sopivalla instrumentilla.

Polymerisaatio
Suositeltava kovetusaika: koveta molempia puolia
40s.

Turvallisuusohjeita

Jos materiaalia joutuu suoraan kosketukseen suun
limakalvojen kanssa, huuhtelu vesijohtovedelld riit-
taa. Jos ainetta joutuu silmiin, huuhtele huolellises-
ti (10 min) vedelld seka ota yhteys silmalaakariin ja
ndyta hédnelle tdma kayttoohje.

Huomio
Toimitetaan vain hammaslddkareille ja hammasla-

boratorioihin tai heidén/niiden tilauksesta. Ei lasten
ulottuville! Al4 kdytd viimeisen kayttdpaivimaaran
jalkeen.

Sailyvyys ja merkinnat
Viimeinen kayttopaiva sekd [LOT]-numero on mer-
kitty sailiihin.

Sailytys
4-23 °C. Ala altista suoralle auringonvalolle tai
muille lammonléhteille.

Varo

Yhdysvaltain liittovaltion lain mukaan tdman tuot-
teen saa myydd ainoastaan hammaslaakarille tai
hammaslaakarin tilauksesta.

Infektiontorjunta
Hygieniasyista Brilliant Flow -levitinkarjet ovat ker-

takayttoisia.

Kayttoohjeen paivdys

02-2018
08nyies xpriong
Opiopog

To Brilliant Flow gival pia vavoKoKKn, aKTIVOOKIEPT)
AeMTOPPELOTN OUVOETN pNTivn yia €18ikég evdei-
£e1¢. To Brilliant Flow moAupepiletat eviog piag odo-
VTIKNG KOINOTNTAG 1} OE €va eKUAYEIO PE ONEG TIG Au-
XVIEC QWTOTTOAUHEPIOHOU TIOU KUKAOPOPOUV OTNV
ayopd (m.x. Coltolux® LED).

TuvOeon

MéeBakpuAikoi E0TEPES
Sihavorolnuévog Baptouxog LaAog
Apop@o mupitio, udpogpoRo

TeXVIKA XapaAKTNPICTIKA
JupHop@WVETal Me To TTPoTuTIo I1SO 4049
Méoo péyebog owpaTISiwV EVIOKUTIKWY

OUCIWV: 0,6 um
EUpog peyéboug owpatidiwv: 0,04-2,5 pm
Brilliant Flow

MocooTé Kat' dyKo CUVONIKWY

QAVOPYAVWY EVICKXUTIKWY OUCIWV: 42%
MocooTé Katd BAPOG CUVONKWY

QAVOPYAVWY EVICKUTIKWY OUCIWV: 63%

Evéeifeig

« Apeon éuepaén kootiTwv TnG opddag V (av-
XevIkn Tepndova, Siafpwaon ¢ pilag, oenvoer-
81 ehattwpata)

« Emdlopbwoelg mpoobiwv
Saclll, IV)

«  Mikpég epppa&eic otnv omiobia meploxn

«  Epppageg eNaxiotwy kooTtitwy

« Emblopbwoelg 6Yewv cUVOETNG pNTivng Kal Ke-
PAUIKOU UAIKOU

- Epepaén umookagwy

«  JUYKOMNON amoKataoTAcewv oUVOETNG PNTi-
VNG Kal KEPAPIKOU UAIKOU, gav givat Suvatr n Si-
gioduon eWTOG.

«  TPOANTITIKEG AMOKATAOTACELG PNTIVNG

Sovtiwv  (opa-

Avtevdeifeig

Eav umdpyouv omoleodnimote alepyieg og omola-
dnmote amod Ta cuoTatikd tou Brilliant Flow. Eav to
niedio epappoyng dev pmopei va amopovwdei katd
TN SIAPKELD TNG EYAPHOYNG KAl TOU TTONUHEPIGHOU
Tou Brilliant Flow. Na aoBeveic pe avemapkr otopa-
TIKH LYLEWVE.

AvemOUUNTEG EVEPYELEC

Aev gival yvwoTEG CUOTNHATIKEG TTAPEVEPYELEC. AN-
Aepyieg €€ emagng pe mpoidvta mapopolag ouvOe-
0ONG £X0UV avaPEePDEi € LEMOVWUEVEG TIEPITTWOELG.

AANNAemMSpacelg pe AANOUG TAPAYOVTEG
MapdyovTeg mou MePIEXOUV EVYEVOAN H/Kal yapu-
PANENQIO EVOEXETAL VA ETNPEACOLV TOV TTONUUEPI-
oo Tou Brilliant Flow. Katd ouvémela, n xprion ko-
VIWV e Bdon To ofeidlo Peudapyvpou Kal TV €u-
YeVOAn o€ cuvSuaopo pe to Brilliant Flow Ba mpé-
TIEL va amo@evyeTal. Evdéxetal va mpokUpouv Su-
OXPWHIESG KATA TN XPHiON KATIOVIKWY OTOUATOTAU-
udtwy, kKaBwg Kat Siokiwv amokaluyng thg oSovTi-
KNG MAGKag i Y\wpe&idivng.

Znueiwon

«  To pw¢ umopei va o8nynoel o€ MPOwPO TMONUHE-
ptopd. Nuwpatiote {ava tn oVpiyya pHETA amd Ka-
Be xprion.

« T va anopuyete T Slappor) Tou UAIKoU, Tpa-
Bréte mpog ta miow To éuPolo NG oupLyyag.

« N emdlopbwoelg, givat amapaitnTn n Tpdyxuvon
™G em@avelag mou umodMetal o Bepaneia.

Fevikég mMAnpo@opieg

MPOKATAPKTIKI) TTAPACKEUN

KaBapiopuog tou Sovtiov

KaBapiote 1o umo Bepaneia S6vTi kabwg kal Ta ma-
PaKEipeVa SOvTIa XpNOoIHoToIWVTAG BoupToa Kat
maoTa kabapiopou mou Sev ePIEXEL POOPILO.

Emoyn andxpwong

H emloyr) TG amoxpwong MPEMeL va yivetal mpv
v anopévwon. H amdxpwon kabopiletal 1Savika
0€ AMAETO PWG TNG NUEPAG XPNOILOTIOWVTAG TO
xpwpatohoylo Vita™. Ot anmoxpwoel; Odvouv Tov
TENIKO TOUG TOVO 24 PEG META TOV TIOAUHEPIOHO.

Amoudvwaon g KoINOTNTAC (EAACTIKOC ATTOUOVW-
mpeag)

H emapknc amopdvwon ival amoAlTwg amapaitn-
T yla TNV emitevén BENTIOTWY AMOTENEOUATWVY. TU-
VIOTATAl N XPHAoN ENACTIKWV AMOUOVWTHPWY
HYGENIC®/Roeko.

Texvntd Toixwua Kat LEGOSOVTIEC OPIVEC

‘Otav epydleoTe MOPAKEIUEVA, TOMTOOETAOTE pia Ae-
TITH Tavia TEXVNTOU TOIXWHATOG. ZTEPEWOTE TO TE-
XVNTO TOiXWHA EYYUG XPNOIMOTIOIWVTAG HECOSOVTI-
£G OQHVEC.

ZUYKOANTIKG 0UOTNHA

E@apudote 10 OUYKOANNTIKO oclUoTnpa (M.
Coltene® One Coat Bond SL j A.R.T. BOND) cUpew-
Va HE TIG aVTIOTOIXEG 08NYiEC xpriong.

Xpdvog epyaociag

To Brilliant Flow gival evaiobnto 010 Pwg Kat dev
TIPETTEL VA TIAPAUEVEL YO TIAPATETAREVO XPOVIKO Oi-
GotnHa LTTO CUVONKEG £VTOVOU PWTIOUOU TIPLV TOV
moAupEPIOUO, 18iwg amd Tov oSovTiatpiko Tpofo-
Aéa 1} To NAlaKO PWG.

MoAupepiopog

To Brilliant Flow pmopei va moAupeptoTei xpnaotpo-
TOIWVTAG ONEG TIG AUXVIEG TTONUMEPIOHOU TTOU KU-
kAo@popolv atnv ayopd (m.x. Coltolux® LED).

ZuvioTwpEevol Xpovol EKBeang:
MNayo¢ cTpwHaAtTog: 2 mm
>500 mW/cm?

Brilliant Flow A1/B1 20 Seut.
Brilliant Flow A2/B2 20 Sevt.
Brilliant Flow A3/D3 20 Seut.
Brilliant Flow A3.5/B3 20 Seut.
Brilliant Flow A4/M5 20 Sevt.
Brilliant Flow Super White 20 devt.
Brilliant Flow Transparent 20 deut.

Qwiplopa
lNa TV mapaokeur Tou SovTioy, Hmopouvv va xpnaot-
pomoinBouv Ta KatdAANAa TIEPIOTPOPIKA Epyaleia

Kal oTIABWTIKG and tn oelpd Diatech/Alpen. ®Bo-
PLOOTE ONEG TIG EMPAVEIEG META TNV ONOKAPWOT.

Egappoyn tou Brilliant Flow yia dapeosg
AMOKATACTACEIC

MNapaokeur) tng KodtnTag

Katd tnv mapaokeur TG KOINGTNTAG, TIPETEL VA Ka-
TapaMetal kdbe Suvatr) mpoomddeia yia va xpnot-
HoTIoLEITal TEXVIKA TTOU va Slatnpei 600 To Suvatdv
010 £makpo TNV 08ovTIKA Sour (apxr TNG TEXVIKAG
TWV OUYKOANOUMEVWY amokataotdoewy). Mapa-
OKELAOTE TNV adapavTivn Kat TNV odovTivn xpnot-
UomolwvTag SlapavTia Tapackeung 80 pm Kal evi-
PETE XPNOILOTIOIOVTAG SIAPAVTIA QIVIPIoHATOG
25 pm. Zuviotdtatl n Ao§dTunon Twv opiwv Tng
adapavtivng yla tTnv avénon tng emedvelag ou-
YKOANoNG METAgU Tou SovTIoL Katl Tou UNIKOU €u-
PPA&NG BEATIOTOTTOIVTAG £TOL TNV OPLAKH OPPAYI-
on.

MNpootacia Tou moAgov

H KAAUYn Twv TEPIOXWY KOVTA OTOV TTOAQO ME
OKANPOTINKTEG Kovieg uSpogeldiov Tou aoPeotiou
HE XPrioN ONUEIOKAG TEXVIKAG TPOOTATEVEL TOV TIOA-
@6 amo Baktnplakn Sieicduon.

E@appoyr Tou Brilliant Flow

E@appdoTte 10 UNKO Xpnolpomowvtag Tomobetn-
Hévo pUYXOG epappoyéa ameubeiag péoa otnv Kol-
AoTNTO.

E@appoyn tou Brilliant Flow ywa éppeceg
AMOKATAGTACEN

AlevepynOTe TTPOEMEEEPYATIA TWV EMPAVEIDV TNG
KOINOTNTAG OUUPWVA UE TIG QVTIOTOIKEG 0dnyieg
XPNONG TOU KATACKEVAOTH.

E@appoyn Tou Brilliant Flow

XopNYNOoTE TO UAIKO XPNOIHOTIOIWVTAG TO TOTOBE-
Uévo pUYXOG epappoyéa ameubeiag péoa otnv
aAmoKATACTACN 1) TNV TIAPACKELH TNG KOINGTNTAG.
TonoBetote TNV amokatdotaon otn Béon tng
aoKwvTag eENappaA mieon.

A@aipeon Tou TEPIooIou UAKOU

TpayUvete O TEPIOOIO LAIKO (. pe Bouptoa n
OmaON). TN CUVEXELD, KPATHOTE TNV AMOKATACTA-
on pe mieon otn Béon NG Kal aQalpéoTe To TIPd-
00eT0 TMEPIOOI0 UNIKO pE pia omddn 1 GAO KatdA-
Anho epyaheio.

MoAupeptopdg
SUVICTWHEVOG XPOVOG TTONUHEPICHOU: TTONUHEPIOTE
KABe MAevpd yla 40 Seut.

Métpa EKTAKTNG AVAYKNG

J€ TIEPIMTWON AMECNG EMAPNG HE TOV OTOUATIKO
BAevvoyovo, To EEmlupa pe vepod TNG Bpuong sivat
QPKETO. T€ TEPIMTWON EMAPNG HE TA PATIa, EEMAY-
VETE TTOAU KOAA pe vepd (10 min) kat SUHBOUNELDE-
T 0pPBaApiaTpo SeixvovTag auTég Tig odnyieg xpn-
ong.

Inpeiwon

Mapéxetal povo og 08oVTIATPOUE Kal 080VTOTEXVI-
KA €pyaoTrpla fi KATOMV EVTOAG autwv. Alatnpn-
OTe TO Hakpld anmd madid! Asv mpémnel va xpnotpo-
TIOlE(Tal HETA TNV NUEPOUNVia ANENG.

Aapkerla {wig Kat emonpavon
H nuepopnvia Aéng kat o aptBudg emonpai-
VOVTaI OTOUG TIEPIEKTEG TNG OUOKEVATIAG.

®UNa&n
4-23°C. Amo@elyete TV €kBeon o€ GUeco NAlAKO
PWCE 1 GAeG TINYEG BgppodTnTaC.

Mpoooxn

H opoomovdiakn vopoBeoia twv H.M.A. meplopilet
™V TOANON AUTOU TOU TPOIOVTOC amd odovTiatpo
1 Katémv vioArig oSovTidtpou.

'EAgyX0G HOAUVOEWV

Mo AGYoug UYIEWVAG, Ta pOYXN EQAPHOYRE OTd TO
Brilliant Flow givat oxediaopéva yia pia pévo xpn-
on.

Huepounvia ékdoong
02-2018

Instructiuni de utilizare

Definitie

Brilliant Flow este un compozit fluid cu indicatii
speciale, radioopac, nanoumplut. Brilliant Flow este
polimerizat intr-o cavitate dentard sau pe un mo-
del, cu toate lampile de fotopolimerizare curente
(de ex. Coltolux® LED).

Compozitie

Metacrilati

Sticla de bariu silanizata
Siliciu amorf hidrofob

Date tehnice
In conformitate cu ISO 4049
Dimensiunea medie a particulelor

materialului de umplutura: 0,6 pm
Intervalul dimensiunii particulelor: ~ 0,04-2,5 um
Brilliant Flow

Procentajul din volumul total

al materialului de umplutura anorganica: 42%
Procentajul din greutatea totala

al materialului de umplutura anorganica: 63%

Indicatii

+ Obturatii directe de clasa V (carii cervicale, erozi-
uni radiculare, defecte in forma de pana)

«+ Reparatii ale dintilor anteriori (clasa lll, V)

«+  Obturatii mici in regiunea posterioara

« Obturatii ale unor cavitati minime

« Reparatii ale fatetelor din material compozit sau
din ceramica

« Eliminarea pragurilor

+ Cimentarea adeziva a restaurarilor din material
compozit si ceramica, daca patrunderea luminii
este posibila.

« Restaurari rasinice preventive

Contraindicatii

Daca existd alergii la oricare din componentele
continute in Brilliant Flow. Tn cazul in care campul
de aplicare nu poate fi izolat in timpul aplicarii si
polimerizarii produsului Brilliant Flow. La pacientii
cu igiena orala slaba.

Efecte secundare

Nu se cunosc efecte secundare sistemice. In cazuri
izolate au fost raportate alergii de contact la produ-
sele cu o compozitie similara.

Interactiuni cu alti agenti

Agentii care contin eugenol si/sau ulei de cuisoare
pot afecta polimerizarea produsului Brilliant Flow.
De aceea, utilizarea cimenturilor cu oxid de zinc-eu-
genol in combinatie cu Brilliant Flow trebuie evita-
ta. Decolorarile pot apare cand se utilizeaza ape de
gurd cationice precum si indicatori de placa sau
clorhexidina.

Nota

« Lumina poate provoca o polimerizare prematu-
rd. Inchideti capacul seringii dupa fiecare utiliza-
re.

« Pentru a preveni scurgerea, trageti pistonul se-

ringii inapoi.
« Pentru reparatii, suprafata tratata trebuie mai
intai asprita.

Informatii generale

Pregatirea preliminara

Curétarea dintelui

Curétati dintele care trebuie tratat si dintele adia-
cent utilizadnd o perie si pasta profesionald care nu
contine fluor.

Selectarea nuantei

Selectarea nuantei trebuie efectuatd inaintea izola-
rii. In mod ideal, nuanta se stabileste la lumina zilei
utilizand ghidul de nuante Vita™. Nuantele ating
tonul lor final la 24 de ore dupa polimerizare.

Izolarea cavitatii (diga de cauciuc)

Izolarea adecvata este absolut necesara pentru ob-
tinerea unor rezultate optime. Se recomanda utili-
zarea digilor dentare HYGENIC®/Roeko.

Matrici si pene interdentare
Cand lucrati in zona proximala, aplicati o banda de
matrice subtire. Fixati matricea in zona proximala
utilizand pene interdentare.

Sistemul adeziv

Aplicati un sistem adeziv (de ex. Colténe® One Coat
Bond SL sau A.R.T. BOND) in concordanta cu in-
structiunile de utilizare corespunzatoare.

Timp de lucru
Brilliant Flow este fotosensibil si nu trebuie lasat

prea mult timp la lumina puternica inaintea poli-
merizarii, mai ales la lumina operatorie sau la lumi-
na solara.

Polimerizarea

Brilliant Flow poate fi polimerizat utilizand toate
lampile curente de polimerizare (de ex. Coltolux®
LED).

Timpi de expunere recomandati:
Grosimea stratului: 2 mm

>500 mW/cm?
Brilliant Flow A1/B1 20s
Brilliant Flow A2/B2 20s
Brilliant Flow A3/D3 20s
Brilliant Flow A3.5/B3 20s
Brilliant Flow A4/M5 20s
Brilliant Flow Super White 20s
Brilliant Flow Transparent 20s

Finisarea

Pentru pregatirea dintelui pot fi utilizate instru-
mente rotative adecvate si freze de lustruire din
gama Diatech/Alpen. Fluorizati toate suprafetele
dupa terminarea pregatirii lor.

Aplicarea produsului Brilliant Flow pentru
restaurari directe

Pregatirea cavitatii

Cand se pregateste cavitatea trebuie depus orice
efort cu putintd pentru a utiliza o tehnica ce con-
serva structura dintelui (principiul tehnicii de resta-
urare adeziva). Pregatiti smaltul si dentina utilizand
freze diamantate de preparare de 80 pm si finisati
utilizand freze diamantate de finisare de 25 pm. Se
recomanda ca marginile de smalt sa fie bizotate
pentru cresterea zonei de aderenta dintre dinte si
materialul de obturatie si, prin aceasta, sa se opti-
mizeze sigilarea marginala.

Protectia pulpei
Acoperirea zonelor din apropierea pulpei cu cimen-

turi cu hidroxid de calciu cu prizé lenta prin utiliza-

rea tehnicii punctuale protejeaza pulpa de infiltrare
bacteriana.

Aplicarea produsului Brilliant Flow
Aplicati materialul direct in cavitate cu varful mon-
tat al aplicatorului.

Aplicarea produsului Brilliant Flow pentru
restaurari indirecte

Pretratati suprafetele de contact ale cavitétii in con-
cordantd cu instructiunile de utilizare ale produca-
torului respectiv.

Aplicarea produsului Brilliant Flow

Distribuiti materialul direct in restaurare sau in cavi-
tatea preparata utilizand varful montat al aplicato-
rului. Pozitionati restaurarea la locul ei cu ajutorul
unei presiuni usoare.

Indepértarea surplusului de material

Indepértati cea mai mare parte a surplusului de
material (de ex. cu o perie sau spatuld). Apoi tineti
restaurarea cu presiune la locul ei si indepdrtati
restul materialului in exces cu o spatula sau un in-
strument adecvat.

Polimerizarea
Timpul de polimerizare recomandat: polimerizati
fiecare parte timp de 40 s.

Masuri de urgenta

Tn cazul contactului direct cu mucoasa bucald, clati-
rea cu apa de robinet este suficienta. In cazul con-
tactului cu ochii, clatiti-i bine cu apa (10 min) si con-
sultati un medic oftalmolog aratandu-i aceste in-
structiuni de utilizare.

Nota

Furnizat numai medicilor stomatologi si laboratoa-
relor dentare sau la indicatia acestora. A nu se lasa
la indemana copiilor! Nu se utilizeaza dupa data
expirarii.

Termenul de valabilitate si marcajul
Data expirdrii si numarul [LOT] sunt marcate pe reci-
pientele de ambalare.

Depozitare
4-23°C/39-73°F. Evitati expunerea la lumina di-
recta a soarelui sau la alte surse de caldura.

Atentie

Legea federald limiteaza comercializarea acestui
dispozitiv de catre sau la comanda unui medic sto-
matolog.

Controlul infectiilor

Din motive de igiena, varfurile de aplicare cores-
punzatoare produsului Brilliant Flow sunt destinate
numai pentru o singura folosire.

Data publicarii
02-2018

Instrukcja uzycia

Definicja

Brilliant Flow jest wypetnionym nanoczasteczkami,
nieprzepuszczajagcym promieniowania RTG, ptyn-
nym kompozytem do wskazan specjalnych. Brilliant
Flow polimeryzuje sie w jamie zebowej lub na mo-
delu wszystkimi aktualnie dostepnymi lampami
polimeryzacyjnymi (np. Coltolux® LED).

Sktad

Metakrylany

Silanizowane szkto barowe
Amorficzna krzemionka, hydrofobowa

Dane techniczne
Spetnia wymagania normy 1SO 4049

Sredni rozmiar czasteczek wypetniacza: 0,6 um
Zakres rozmiaru czasteczek: 0,04-2,5 um
Brilliant Flow

Procent objetosciowy catkowitej

zawartosci wypetniacza nieorganicznego: 42%
Procent wagowy catkowitej

zawartosci wypetniacza nieorganicznego: 63%

Wskazania

« Bezposdrednie wypetnienia ubytkéw klasy V
(préchnica przyszyjkowa, nadzerka korzenia,
ubytki w ksztatcie klina)

« Naprawy zebéw w odcinku przednim (klasa Ill,
V)

« Mate wypehienia w odcinku bocznym

- Wypetnienia minimalnych ubytkéw

- Naprawy licowek kompozytowych i ceramicz-
nych

- Blokowanie podcieni

- Cementowanie adhezyjne uzupetiers kompo-
zytowych lub ceramicznych, jedli mozliwe jest
przenikanie swiatfa.

- Prewencyjne uzupetnienia na bazie zywicy

Przeciwwskazania

Wystepowanie alergii na sktadniki Brilliant Flow.
Brak mozliwosci izolacji miejsca aplikacji podczas
zastosowania i utwardzania Brilliant Flow. U pa-
cjentow ze stabg higieng jamy ustnej.

Dziatania niepozadane

Brak znanych ogdlnoustrojowych dziatan niepoza-
danych. Zgtaszano pojedyncze przypadki alergii
kontaktowych z produktami o podobnym sktadzie.

Oddziatywanie z innymi srodkami

Srodki zawierajace eugenol i/lub olejek gozdziko-
wy mogg wptywac na polimeryzacje Brilliant Flow.
Z tego powodu nalezy unikac stosowania produktu
Brilliant Flow w potaczeniu z cementami tlenkowo-
-cynkowo-eugenolowymi. Stosowanie kationo-
wych ptynéw do ptukania ust, wskaznikoéw ptytki
nazebnej lub chlorheksydyny moze prowadzi¢ do
wystapienia przebarwien.

Uwaga

- Swiatto moze prowadzi¢ do przedwczesnego
utwardzenia. Po kazdym uzyciu nalezy z powro-
tem natozy¢ nasadke na strzykawke.

« W celu zapobiegniecia odptywowi nalezy z po-
wrotem odciggnac ttok strzykawki.

« W przypadku napraw konieczne jest najpierw
schropowacenie leczonej powierzchni.

Informacje ogdlne

Opracowanie wstgpne

Oczyszczenie zeba

Oczysci¢ zab przeznaczony do leczenia i sasiednie
zeby pedzelkiem i pasta profilaktyczng bez zawar-
tosci fluoru.

Dobér odcienia

Przed izolacja nalezy dokona¢ doboru odcienia.
Odcien najlepiej jest ustala¢ przy jasnym swietle
dziennym przy uzyciu kolornika VitaTM. Odcienie
uzyskuja swoj ostateczny kolor po 24 godzinach od
utwardzenia.

I1zolacja ubytku (koferdam)

W celu uzyskania optymalnych rezultatéw nie-
zbednie konieczna jest odpowiednia izolacja. Zale-
cane jest uzycie koferdaméw HYGENIC®/Roeko
Dental Dam.

Formoéwka i kliny miedzyzebowe

W przypadku pracy w obszarze przylegtym nalezy
stosowac cienka formoéwke. Zamocowac forméwke
proksymalnie klinami miedzyzebowymi.

System adhezyjny

Nanie$¢ system adhezyjny (np. Colténe® One Coat
Bond SL lub A.R.T. BOND) zgodnie z odpowiednia
instrukcjg uzycia.

Czas pracy

Brilliant Flow jest wrazliwy na $wiatto i nie nalezy
pozostawia¢ go na zbyt dtugi czas w intensywnym
Swietle przed utwardzeniem, zwlaszcza Swietle
operacyjnym lub $wietle stonecznym.

Polimeryzacja

Brilliant Flow mozna utwardza¢ wszystkimi aktual-
nie dostepnymi lampami polimeryzacyjnymi (np.
Coltolux® LED).

Zalecane czasy ekspozycji:
Grubos¢ warstwy: 2 mm

>500 mW/cm?
Brilliant Flow A1/B1 20s
Brilliant Flow A2/B2 20s
Brilliant Flow A3/D3 20s
Brilliant Flow A3.5/B3 20s
Brilliant Flow A4/M5 20s
Brilliant Flow Super White 20s
Brilliant Flow Transparent 20s

Wykarczanie

Do opracowania zeba mozna uzy¢ odpowiednich
instrumentéw obrotowych i produktéw do polero-
wania firmy Diatech/Alpen. Po zakorczeniu pod-
dac wszystkie powierzchnie fluoryzacji.

Aplikacja Brilliant Flow na uzupetnienia wyko-
nywane metoda bezposrednia

Opracowanie ubytku

Podczas preparacji ubytku nalezy dotozy¢ wszel-
kich mozliwych staran, aby stosowac technike za-
chowujaca strukture zeba (zasada ,techniki rekon-
strukgji adhezyjnej”). Opracowac szkliwo i zebine
80 pm instrumentami diamentowymi do preparacji
i wykonczy¢ 25 pm instrumentami diamentowymi
do wykanczania. Skosnie $ciete krawedzie szkliwa
sg zalecane do zwiekszenia obszaru wigzania mie-
dzy zebem a materiatem wypetniajagcym i tym sa-
mym do zoptymalizowania uszczelnienia brzezne-
go.

Ochrona miazgi

Pokrycie obszaréw w poblizu miazgi twardowiaza-
cymi cementami na bazie wodorotlenku wapnia
technikg punktowa chroni miazge przed infiltracjg
bakteryjna.

Aplikacja Brilliant Flow
Nanies¢ materiat zamontowang koncoéwka aplika-
tora bezposrednio do ubytku.

Aplikacja Brilliant Flow na uzupetnienia wyko-
nywane metoda posrednia

Powierzchnie kontaktu ubytku podda¢ wstepnej
obrébce zgodnie z instrukcja uzycia podang przez
producenta.

Aplikacja Brilliant Flow

Wydzieli¢ materiat zamontowana koricéwka aplika-
tora bezposrednio na uzupetnienie lub do prepara-
¢ji ubytku. Umiesci¢ uzupetnienie na miejscu z deli-
katnym naciskiem.

Usuniecie nadmiaru materiatu
Schropowaci¢ nadmiar materiatu (np. pedzelkiem

lub topatkg). Nastepnie przytrzymac uzupetnienie
na miejscu, wywierajac nacisk, i usuna¢ nadmiar
materiatu topatka lub odpowiednim instrumen-
tem.

Polimeryzacja
Zalecany czas polimeryzacji: polimeryzowa¢ kazda
strone przez 40 sekund.

Postepowanie w nagtych przypadkach

W przypadku bezposredniej stycznosci z btong $lu-
zZowg jamy ustnej wystarczajace jest przeptukanie
woda wodociggowa. W przypadku stycznosci pro-
duktu z oczami nalezy dokfadnie przemy¢ oczy wo-
da (10 min.) i zasiegna¢ pomocy lekarza okulisty,
pokazujac mu niniejszg instrukcje uzycia.

Uwaga

Sprzedaz wylacznie lekarzom dentystom i labora-
toriom dentystycznym lub na ich polecenie. Prze-
chowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci! Nie
uzywac po uptywie terminu waznosci.

Termin waznosci i oznakowanie
Data waznosci i numer s podane na pojemni-
kach opakowaniowych.

Przechowywanie

4-23°C/39-73°F. Unika¢ narazenia na dziatanie
bezposredniego nastonecznienia lub innych zrodet
ciepta.

Ostrzezenie

Prawo federalne USA zezwala na sprzedaz tego
produktu tylko lekarzom stomatologom lub na za-
mowienie lekarza stomatologa.

Kontrola zakazen

Ze wzgleddw higienicznych koncéwki aplikacyjne
Brilliant Flow sg przeznaczone wytgcznie do jedno-
razowego uzycia.

Data sporzadzenia informacji
02-2018

Navodila za uporabo

Definicija

Brilliant Flow je radiopacen, teko¢ kompozit z nano
polnilom za posebne indikacije. Kompozit Brilliant
Flow se strdi v zobni kaviteti ali na modelu z vsemi
trenutnimi lu¢mi za svetlobno polimerizacijo (npr.
Coltolux® LED).

Sestava

Metakrilati

Silanizirano barijevo steklo
Hidrofobni amorfni silicij

Tehnicni podatki

V skladu z ISO 4049

Povprecni premer delcev polnila:
Razpon velikosti delcev:

0,6 um
0,04-2,5pum

Brilliant Flow
Volumski odstotek skupnega anorganskega

polnila: 42 %
Utezni odstotek skupnega anorganskega
polnila: 63 %

Indikacije

- Direktne zalivke razreda V (karies na zobnem
vratu, erozija korenin, klinasti defekti)

«+ Popravila sprednjih zob (razreda lll, IV)

+ Majhne zalivke v posteriornem predelu

«  Zalivke minimalnih kavitet

+ Popravila kompozitnih in kerami¢nih lusk

« Blokiranje podvisov

+ Adhezivno cementiranje kompozitnih in kera-

micnih restavracij, ¢e je mogoc¢ prodor svetlobe.
- Preventivne restavracije s smolo

Kontraindikacije

V primeru alergij na katero koli sestavino kompozi-
ta Brilliant Flow. Ce mesta uporabe med nanosom
in strjevanjem kompozita Brilliant Flow ni mogoce
izolirati. Pri pacientih s slabo ustno higieno.

Nezeleni ucinki

Sistemski nezeleni ucinki niso znani. V posameznih
primerih so porocali o kontaktni alergiji pri izdelkih
s podobno sestavo.

Interakcije z drugimi snovmi

Materiali, ki vsebujejo evgenol in/ali olje nageljno-
vih Zbic, lahko vplivajo na polimerizacijo kompozita
Brilliant Flow. Zato se izogibajte uporabi cementov
iz cinkovega oksida in evgenola v kombinaciji z ma-
terialom Brilliant Flow. Pri uporabi kationskih
ustnih vod, oznacevalcev zobnih oblog ali klorhe-
ksidina lahko pride do obarvanja.

Opomba

+ Svetloba lahko povzroci prezgodnje strjevanje.
Brizgo po vsaki uporabi zaprite.

- Da preprecite iztekanje, potegnite bat brizge
nazaj.

« Pri popravilih je treba zdravljeno povriino
najprej obdelati, da postane hrapava.

Splosne informacije

Predhodna preparacija

Ci¢enje zob

Zdravljeni zob in sosednja zoba ocistite s $¢etko in
profilakti¢no zobno pasto brez fluorida.

Izbira barve

Barvo izberite pred izolacijo. V idealnem primeru se
barva izbira pri dnevni svetlobi z uporabo barvne-
gakljucaVita™. Barve dosezejo svoj kon¢ni odtenek
24 ur po strjevanju.

1zolacija kavitete (z gumijasto opno)

Za doseganje optimalnih rezultatov je nujno pot-
rebna primerna izolacija. Priporo¢amo uporabo gu-
mijastih open HYGENIC®/Roeko Dental Dam.

Matrica in medzobne zagozde

Pri aproksimalni preparaciji uporabite tanek matric-
ni trak. Matrico pritrdite proksimalno z medzobni-
mi zagozdami.

Adhezivni sistem

Uporabite adhezivni sistem (npr. Colténe® One
Coat Bond SL ali A.R.T. BOND) po ustreznih navodi-
lih za uporabo.

Obdelovalni ¢as
Kompozit Brilliant Flow je obcutljiv za svetlobo in
ga pred strjevanjem ne smete predolgo pustiti na
mocni svetlobi, zlasti pod operacijsko lu¢jo ali na
soncni svetlobi.

Polimerizacija

Kompozit Brilliant Flow se lahko strdi z uporabo
vseh trenutnih polimerizacijskih luci (npr. Coltolux®
LED).

Priporoceni ¢asi izpostavljenosti:
Debelina plasti: 2 mm

> 500 mW/cm?
Brilliant Flow A1/B1 20s
Brilliant Flow A2/B2 20s
Brilliant Flow A3/D3 20s
Brilliant Flow A3,5/B3 20s
Brilliant Flow A4/M5 20s
Brilliant Flow Super White 20s

Brilliant Flow Transparent 20s

Kon¢na obdelava

Za preparacijo zoba lahko uporabite primerne rota-
cijske in polirne instrumente iz ponudbe Diatech/
Alpen. Po zaklju¢ku fluoridirajte vse povrsine.

Uporaba kompozita Brilliant Flow pri direktnih
restavracijah

Preparacija kavitete

Pri preparaciji kavitete si prizadevajte uporabljati
tehniko, ki ohranja zobno strukturo (nacelo ,adhe-
zivne restavracijske tehnike”). Uporabite 80 um dia-
mantne svedre za preparacijo na sklenini in denti-
nu ter koncajte s 25 um diamantnimi svedri za
kon¢no obdelavo. Za povecanje podroc¢ja adhezije
med zobom in polnilom priporo¢amo posevno
zabrusenje sklenine, kar izboljsa robno tesnjenje.

Zascita pulpe

Prekritje predelov v bliZini pulpe s tockovno tehni-
ko s trdimi cementi s kalcijevim hidroksidom bo
zas¢itilo pulpo pred bakterijsko infiltracijo.

Nanos kompozita Brilliant Flow
Material nanesite z namesceno aplikatorsko konico
neposredno v kaviteto.

Uporaba kompozita Brilliant Flow pri nedirek-
tnih restavracijah

Sti¢ne povrsine kavitete obdelajte po ustreznih na-
vodilih za uporabo proizvajalca.

Nanos kompozita Brilliant Flow

Material nanesite z namesceno aplikatorsko konico
neposredno v preparacijo za restavracijo ali kavite-
to. Z neznim pritiskom restavracijo namestite na
mesto.

Odstranjevanje odve¢nega materiala

Odvecni material grobo odstranite (npr. s $¢etko ali
lopatko). Nato restavracijo s pritiskom drzite na
mestu in dodatni odvecni material odstranite z lo-
patko oziroma s primernim instrumentom.

Polimerizacija
Priporoceni ¢as strjevanja: vsako stran strjujte 40 s.

Ukrepi v nujnem primeru

Ob neposrednem stiku z ustno sluznico zados¢a iz-
piranje z vodo iz pipe. Ob stiku z o¢mi temeljito iz-
pirajte z vodo (10 min), nato pa se posvetujte z of-
talmologom in mu pokazite ta navodila za upora-
bo.

Opomba
Dobava le zobozdravnikom ali zobnim laboratori-
jem ali po njihovem navodilu. Hraniti zunaj dosega
otrok. Ne uporabljajte po datumu izteka roka upo-
rabnosti.

Rok uporabe in oznacevanje
Datum izteka roka uporabnosti in Stevilka serije
sta oznacena na vsebnikih.

Shranjevanje
4-23 °C. Izogibajte se izpostavljenosti neposredni
soncni svetlobi ali drugim virom toplote.

Pozor
Zvezni zakon omejuje prodajo tega pripomocka
zobozdravniku ali po naro¢ilu zobozdravnika.

Nadzor okuzbe

1z higienskih razlogov so aplikatorske konice kom-
pozita Brilliant Flow namenjene samo enkratni
uporabi.



BRILLIANT FLOW UNIVERSAL COMPOSITE

Datum izdaje
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Naudojimo instrukcijos

Apibrézimas

,Brilliant Flow” yra rentgenokontrastiskas takus
kompozitas su nano daleliy uzpildu, skirtas specia-
lioms indikacijoms. ,Brilliant Flow” kietinamas dan-
ties ertméje arba modelyje visomis dabartinémis
Sviesa kietinan¢iomis lempomis (pvz., ,Coltolux®
LED").

Sudétis

Metakrilatai

Bario stiklas, silanizuotas

Amorfinis silicio dioksidas, hidrofobinis.

Techniniai duomenys
Atitinka ISO 4049

Vidutinis uzpildo daleliy dydis: 0,6 um
Daleliy dydzio intervalas: 0,04-2,5 um
»Brilliant Flow”

Viso neorganinio uzpildo procentiné

dalis taryje: 42%
Viso neorganinio uzpildo procentiné

dalis svoryje: 63%

Indikacijos

+ Vklasés ertmiy atstatymui tiesioginiu badu (ka-
klelio kariesas, Saknies erozija, pleisto formos
defektai).

«  Priekiniy danty taisymas (Ill, IV klasé).

+ Nedidelés restauracijos kraminiy danty srityje.

«  Mazy ertmiy uzpildymas.

«  Keraminiy ar kompozitiniy laminaciy pataisoms.

« Nisy blokavimas.

+  Kompozitiniy ir keraminiy restauracijy adhezinis
cementavimas, jei galimas $viesos jsiskverbimas.

« Apsauginis padengimas dervinémis medziago-
mis.

Kontraindikacijos

Jei esama alergijos bet kuriam ,Brilliant Flow” kom-
ponentui. Jei,Brilliant Flow” jdéjimo ir polimerizaci-
jos metu negalima izoliuoti darbo zonos. Pacien-
tams, kuriy prasta burnos higiena.

Salutinis poveikis

Sisteminiy Salutiniy poveikiy nezinoma. Nustatyti
pavieniai kontaktiniy alergijy atvejai naudojant pa-
nasios sudéties medziagas.

Saveikos su kitomis medziagomis

Medziagos, kuriy sudétyje yra eugenolio ir (arba)
gvazdikéliy aliejaus, gali paveikti,Brilliant Flow” po-
limerizacija. Dél Sios priezasties reikia vengti nau-
doti,,Brilliant Flow" kartu su cinko oksido eugenolio
cementais. Naudojant katijoninius burnos skalavi-
mo skyscius, danty akmeny indikatorius ar
chlorheksiding gali atsirasti spalvos pakitimy.

Pastaba

« Sviesa gali lemti ankstyva sukietéjima. Kiekvieng
kartg panaudoje uzdékite svirksto dangtelj.

+ Norédami i$vengti nuotékio, atitraukite Svirksto
stamokl].

- Atliekant taisymus, gydoma pavirsiy pirmiausia
reikia pasiurkstinti.

Bendroji informacija

ISankstinis paruosimas

Danties valymas

Nuvalykite gydoma ir greta esantj dantj danty Se-
peteéliu naudodami profilaktine pasta be fluoro.

BRILLIANT FLOW UNIVERSAL COMPOSITE

péc deriguma termina beigam.

Deriguma termins un markéjums
Deriguma termins un numurs ir noradits uz
iepakojuma konteinera.

Uzglabasana
4-23°C/39-73 °F. Nepaklaujiet tie3u saules staru vai
citu siltuma avotu ietekmei.

Uzmanibu!
Federalie likumi nosaka, ka $o ierici drikst pardot ti-
kai zobarsti vai péc zobarsta pasatijuma.

Infekciju kontrole

Higiénas apsvérumu dé| kompozita Brilliant Flow
uzklasanas uzgali ir paredzéti vienreizéjai lietosa-
nai.

Izsnieg$anas datums
02-2018

Kullanma Talimatlarn

Tanim

Brilliant Flow 6zel endikasyonlar icin kullanilan na-
no dolduruculy, radyoopak bir akiskan kompozittir.
Brilliant Flow dis kavitesinde veya bir model zerin-
de mevcut butin 1sik cihazlan (6rn. Coltolux® LED)
ile sertlestirilebilir.

Bilesimi

Metakrilatlar

Baryum cami, silanize
Amorf silika, hidrofobik

Teknik veriler

1SO 4049'a uygundur

Ortalama doldurucu partikil boyutu:
Partikil boyutu araligr:

0,6 um
0,04-2,5um

Brilliant Flow
Hacimce toplam inorganik doldurucu ytzdesi: %42
Agdirlik¢a toplam inorganik doldurucu ylizdesi: %63

Endikasyonlar

- Sinif V direkt dolgular (servikal ctirtkler, kok
erozyonu, kama defektleri)

« Anterior dislerin onarimi (sinif lll, IV)

« Posterior bolgedeki kuigtik dolgular

« Minimal kavitelerin dolgulan

«  Kompozit ve seramik veneerlerin onarimi

« Undercut'larin blokaji

« lIsik penetrasyonunun mimkiin oldugu durum-
larda kompozit ve seramik restorasyonlarin ade-
ziv simantasyonu.

+ Koruyucu rezin restorasyonlar

Kontrendikasyonlar

Brilliant Flow’un bilesenlerinden herhangi birine
karsi alerji mevcutsa. Brilliant Flow'un uygulanmasi
ve sertlestirilmesi sirasinda uygulama alaninin izole
edilememesi durumunda. Agiz hijyeni kotu olan
hastalarda.

Yan etkiler

Bilinen sistemik yan etkisi yoktur. izole vakalarda
benzer bilesime sahip trlinlerde temas alerjisi bildi-
rilmistir.

Baska maddelerle etkilesim

Ojenol ve/veya karanfil yagi iceren maddeler
Brilliant Flow'un polimerizasyonunu etkileyebilir.
Bu nedenle ¢inko oksit 6jenol simanlarin Brilliant
Flow ile birlikte kullanimindan kaginilmaldir. Kat-
yonik agiz calkalama sulari, plak gostergeleri veya
klorheksidin kullanilirken renk bozulmalari olusabi-
lir.

Atspalvio parinkimas

Pries izoliuodami dantj parinkite atspalvj. Geriausia
baty atspalvj parinkti ryskioje dienos Sviesoje re-
miantis ,Vita™ atspalviy raktu. Atspalvis galutinai
susiformuos praéjus 24 val. po sukietéjimo.

Ertmés izoliavimas (quminé uztvara)
Siekiant optimaliy rezultaty batinas tinkamas er-
tmés izoliavimas. Rekomenduojama naudoti
+HYGENIC®/Roeko” danty uztvaras.

Matrica ir tarpdantiniai pleistai

Dirbdami aproksimaliai uzdékite plong matricos
juostele. Proksimaliai pritvirtinkite matrica naudo-
dami tarpdantinius pleistus.

Surisimo sistema

Naudokite surisimo sistema (pvz., ,Colténe® One
Coat Bond SL” arba ,A.R.T. BOND") remdamiesi ati-
tinkamomis naudojimo instrukcijomis.

Darbo trukmé

,Brilliant Flow” yra jautrus Sviesai, tad pries kietéji-
ma nepalikite jo ryskioje viesoje, ypac operacinés
lempos ar saulés Sviesoje.

Polimerizacija

,Brilliant Flow” kietinti galima visomis dabartiné-
mis kietinanc¢iomis lempomis (pvz., ,Coltolux®
LED").

Rel duoi L PPRTSR P}

Sluoksnio storis: 2 mm
> 500 mW/cm?

,Brilliant Flow A1/B1” 20s
,Brilliant Flow A2/B2" 20s
,Brilliant Flow A3/B3" 20s
,Brilliant Flow A3.5/B3" 20s
,Brilliant Flow A4 /B5" 20s
Brilliant Flow Super White” 20s
,Brilliant Flow Transparent” 20s

Baigiamieji darbai

Danties paruosimui galima naudoti tinkamus ,Dia-
tech”/ ,Alpen” grupés graztus ir polyrus. Pabaige
floruokite visus pavirsius.

»Brilliant Flow” naudojimas tiesioginéms
restauracijoms

Ertmés paruodimas

Ruosdami danties ertme, turite naudoti tokig meto-
dika, kuri kuo maziau kenkty danties audiniams
(Adhezyvinés danty restauravimo principas). Emalj
ir denting paruoskite 80 um deimantiniais graztais,
preparavima uzbaikite 25 um deimantiniais graz-
tais. Rekomenduojama daryti nuozulnius emalio
krastus, taip padidinamas adhezijos plotas tarp
danties audiniy bei restauracinés medziagos ir uzti-
krinamas geras sandarumas krastuose.

Pulpos apsauga

Arti pulpos esanciy sric¢iy padengimas tvirtai kiete-
janciu kalcio hidroksido cementu, naudojant tasky
technika, apsaugo pulpa nuo bakterinés infiltraci-
jos.

Brilliant Flow"” uzdéjimas
Per uzdeéta aplikatoriy jleiskite medziaga tiesiogiai j
ertme.

»Brilliant Flow” naudojimas netiesioginéms
restauracijoms

Paruoskite kontaktinius ertmés pavirsius remda-
miesi atitinkamomis gamintojo naudojimo instruk-
cijomis.

Not

« lIsik erken polimerizasyona yol agabilir. Her kulla-
nimdan sonra siringanin kapagini kapatin.

+ Disariya akmasini 6nlemek icin siringa pistonu-
nu geriye ¢ekin.

+ Onarimlar icin islenmis ylizey dnce puriizlendi-
rilmelidir.

Genel bilgiler

On hazirlik

Disin temizlenmesi

Tedavi edilecek disi ve bitisigindeki disleri bir firca
ve floriir icermeyen profilaksi pastasi kullanarak te-
mizleyin.

Renk secimi

Renk secimi izolasyondan énce yapilmalidir. Rengin
belirlenmesi ideal olarak giin isiginda VitaTM Renk
Skalasi kullanilarak yapilir. Renkler nihai tonuna
sertlestirmeden 24 saat sonra ulagir.

Kavitenin izolasyonu (rubber dam)

Optimum sonuglar elde etmek icin yeterli izolasyon
mutlaka gereklidir. HYGENIC®/Roeko Dental
Dam'larin kullanilmasi tavsiye edilir.

Matriks ve interdental kamalar

Aproksimal calismalarda ince bir matriks bandi uy-
gulayin. Interdental kamalar kullanarak matriksi
proksimal olarak sabitleyin.

Adeziv sistem

Adeziv sistemi (6rn. Coltene® One Coat Bond SL ve-
ya A.R.T. BOND) ilgili kullanma talimatlarina gére
uygulayin.

Brilliant Flow 151ga duyarli olup polimerizasyondan
once uzun sure siddetli 1s1ga, 6zellikle reflektor 151-
gina ve guines 1sigina maruz birakilmamalidir.

Polimerizasyon
Brilliant Flow mevcut battin 1sik cihazlar (6rn. Col-
tolux® LED) ile sertlestirilebilir.

Tavsiye edilen maruziyet siireleri:
Tabaka Kalinhigi: 2 mm

>500 mW/cm?
Brilliant Flow A1/B1 20sn
Brilliant Flow A2/B2 20sn
Brilliant Flow A3/D3 20 sn
Brilliant Flow A3.5/B3 20sn
Brilliant Flow A4 /M5 20 sn
Brilliant Flow Super White 20sn
Brilliant Flow Transparent 20 sn

Bitirme

Disin hazirlanmasi icin Diatech/Alpen sersinden
uygun déner aletler ve parlaticilar kullanilabilir. Is-
lem tamamlandiktan sonra tim yiizeylere flortr
uygulayin.

Brilliant Flow’un direkt restorasyonlarda
uygulanmasi

Kavitenin preparasyonu

Kavite preparasyonunda dis yapisini koruyan bir
teknigin kullanilmasi icin mimkin olan her turla
caba gosterilmelidir (Adeziv Restorasyon Teknigi il-
kesi). Mine ve dentini 80 um'lik elmas frezler kulla-
narak hazirlayin ve 25 pm’lik elmas bitirme frezleri
kullanarak bitirin. Dis ile dolgu materyali arasindaki
adezyon alanini artirmak ve boylece kenar sizdir-
mazligini optimize etmek i¢in mine kenarlarinin bi-
zote edilmesi tavsiye edilir.

Pulpanin Korunmasi
Spot teknigi kullanilarak pulpaya yakin alanlarin ka-

Brilliant Flow” uzdéjimas

Per uzdeéta aplikatoriy jleiskite medziaga tiesiogiai j
ertme. Svelniai spausdami pastatykite restauracija j
numatytg padét;.

Medziagos pertekliaus pasalinimas

Nubraukite medziagos pertekliy (pvz., Sepetéliu ar
mentele). Po to prispaude laikykite restauracijg vie-
toje ir pasalinkite papildoma medziagos pertekliy
mentele ar tinkamu instrumentu.

Polimerizacija
Rekomenduojamas kietéjimo laikas: kietinkite kie-
kviena puse po 40s.

Priemonés nenumatytiems atvejams

Jeigu medziaga pateko ant burnos gleivinés, uzten-
ka jj nuplauti vandeniu. Jei pateko | akis, gausiai
praplaukite vandeniu (10 min.) ir pasikonsultuokite
su oftalmologu parode 3ig naudojimo instrukcija.

Pastaba

Tiekiama tik odontologams ir odontologijos labo-
ratorijoms arba jy nurodymu. Laikykite vaikams ne-
pasiekiamoje vietoje! Po galiojimo pabaigos datos
naudoti negalima.

Saugojimo trukmé ir Zyméjimas
Galiojimo data ir numeris yra pazyméti ant pa-
kuodiy.

Laikymas
4-23°C/39-73°F. Saugokite nuo tiesioginés saulés
viesos ir kity Silumos 3altiniy.

Démesio
Federaliniai jstatymai laidZia parduoti $ig medziaga
tik odontologui arba jo uzsakymu.

Infekcijy kontrolé
Dél higienos ,Brilliant Flow” aplikatoriai sukurti

vienkartiniam naudojimui.

I8leidimo data

02-2018
Kasutusjuhend
Kirjeldus

Brilliant Flow on nanotédidisega rontgenkontrastne
voolav komposiit erilisteks ndidustusteks. Brilliant
Flow'd saab kévastada hambaaugus véi mudelil
koikide olemasolevate valguskévastuslampidega
(nt Coltolux® LED).

Koostis

Metakrilaadid

Baariumklaas, silaniseeritud
Hudrofoobne amorfne ranidioksiid

Tehnilised andmed
Vastab standardile 1SO 4049

Keskmise taiteaine osakese suurus: 0,6 um
Osakese suurusvahemik: 0,04-2,5 um
Brilliant Flow

Mahuprotsent kogu mitteorgaanilisest

taiteainest: 42%
Kaaluprotsent kogu mitteorgaanilisest

tditeainest: 63%

Néaidustused

« V klassi otsesed taiteained (kaelakaaries, juu-
reerosioon, kiilukujulised defektid)

« Esihammaste parandused (lll, IV klass)

« Védikesed plommid tagumises piirkonnas

« Minimaalsete hambaaukude plommid

«  Komposiit- voi keraamiliste laminaatide paran-

t1 sertlesen kalsiyum hidroksit simanlarla kaplan-
masi pulpayi bakteriyel infiltrasyona karsi korur.

Brilliant Flow'un uygulanmasi
Monte edilmis uygulama ucunu kullanarak mater-
yali dogrudan kaviteye uygulayin.

Brilliant Flow’un indirekt restorasyonlarda
uygulanmasi

Kavitenin temas ylzeylerine, ilgili Ureticinin kullan-
ma talimatlarina gore 6n islem uygulayin.

Brilliant Flow'un uygulanmasi
Monte edilmis uygulama ucunu kullanarak mater-

yali dogrudan restorasyona veya hazirlanmis kavi-
teye uygulayin. Hafifce bastirarak restorasyonu ye-
rine oturtun.

Fazla materyalin cikariimasi

Fazla materyali piiriizlendirin (6rn. firca veya spatil
ile). Ardindan restorasyonu basing uygulayarak ye-
rinde tutun ve fazla materyali bir spattil veya baska
uygun bir aletle ¢ikarin.

Polimerizasyon
Tavsiye edilen sertlestirme siresi: Her bir tarafi

40 sn sertlestirin.

Acil durum 6nlemleri

Urlintin oral mukoza ile dogrudan temas etmesi ha-
linde, musluk suyuyla yikanmas yeterlidir. Uriiniin
gozlerle temas etmesi halinde, su ile iyice yikayin
(10 dk.) ve bu kullanma talimatlarini gostererek bir
g6z hekimine basvurun.

Not

Yalnizca dis hekimlerine, dental laboratuvarlara ve-
ya onlarin 6nerdikleri kisi ve kurumlara génderilir.
Cocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin! Son
kullanma tarihinden sonra kullanilmamalidir.

Raf 6mrii ve isaretler
Son kullanma tarihi ve numarasi ambalajlarin
uzerinde belirtilmistir.

Saklama
4-23°C/39-73°F. Dogrudan glines Isigina veya
baska i1s1 kaynaklarina maruz birakmayin.

Dikkat

Federal kanunlar bu cihazin satisini bir dis hekimine
veya dis hekiminin siparisi lizerine yapilacak sekilde
sinirlamaktadir.

Enfeksiyon kontrolii

Hijyenik nedenlerden dolayi Brilliant Flow'un uygu-
lama uclari sadece tek kullanimlik olarak tasarlan-
mistir.

Yayin tarihi
02-2018

VIHCTPYKUMM MO NPUMEHEHNIO

Onuncavne

Brilliant Flow—TeKyuuii, peHTreH-KOHTPaCTHbI,
BbICOKOHAMOIHEHHDIIA, HaHO - TMOPUAHBIA KOMMO-
3UT ONA HKeNepeyncsieHHbIX KINHNYeCKNX cny-
yaes. [onumepwusaumn matepuana Ha mogenu unm
BO PTy NauVeHTa OCYLIECTBAETCA CTaHAAPTHbIM
doTononumepusatop (Hanpumep ColtoluxO LED)
Brilliant Flow oTBepxpaaeTca B nonoct 3yba vnu Ha
moaenu l1|06bIMI/I COBPEMEHHbIMKN CBETOOTBEPXKAA-
owmmy namnamm (Hanpumep, Coltolux® LED).

Cocras
MeTakpunarbl
CunaHusnpoBaHHoe 6apreBoe CTeKNo

dus
« Alumiste sisseldigete blokeerimine
« Komposiit- ja keraamiliste taastuste adhesiivne
tsementimine, kui valguse ligipaas on véimalik.
« Ennetavad vaigu taastamised

Vastundidustused

Kui esineb mis tahes allergiaid Brilliant Flow’ mis ta-
hes komponentide suhtes. Kui ravipiirkonda ei saa
isoleerida Brilliant Flow’ pealekandmise ja kévas-
tamise ajal. Halva suuhtigieeniga patsientidele.

Korvaltoimed

Ststemaatilisi korvaltoimeid pole teada. On esi-
nenud vdheseid kontaktallergia juhte sarnase koos-
tisega toodete suhtes.

Koostoimed muude ainetega

Ained, mis sisaldavad eugenooli ja/véi nelgioli,
voéivad Brilliant Flow’ poliimeriseerumist mojutada.
Seetdttu peaks viéltima tsinkoksiideugenooli tse-
mendi kasutamist Brilliant Flow'ga. Katioonsete
suuloputite ja katuindikaatorite voi kloorheksidiini
kasutamisel vdib esineda varvimuutusi.

Mérkus

- Kokkupuude valgusega voib pohjustada enne-
aegset kovastumist. Korkige stistal parast iga
kasutuskorda.

« Valjavalgumise valtimiseks tommake sustla kolb
tagasi.

« Parandamisel tuleb t66deldud pind esmalt ka-
restada.

Uldteave

Esialgne ettevalmistus

Hamba puhastamine

Puhastage ravitav hammas ja korvalolevad ham-
bad, kasutades selleks harja ja profilaktilist pastat,
mis ei sisalda fluori.

Varjundi valimine

Varjund tuleb valida enne isoleerimist. Varjund
madratakse ideaaljuhul paevavalguses, kasutades
selleks Vita™-i varjundijuhendit. Varjundid saavuta-
vad l6pliku tooni 24 tunni jooksul parast kovasta-
mist.

Hambaaugu isoleerimine (kummist suljevall)
Optimaalsete tulemuste saavutamiseks on piisav
isolatsioon absoluutselt vajalik. Soovitatakse
kasutada HYGENIC®-u/Roeko stiljevalle.

Matriits ja hambavahelised kiilud

Kui tootate ebatapselt, siis kasutage 6hukest matri-
itsriba. Fikseerige matriits proksimaalselt, kasuta-
des selleks hambavahelisi kiile.

Adhesiivne slisteem

Kasutage adhesiivset siisteemi (nt Coltene® One
Coat Bond SL voi A.R.T. BOND) vastava kasutusju-
hendi kohaselt.

Tobaeq

Brilliant Flow on valgustundlik ja seda ei tohiks jatta
liiga kauaks intensiivse valguse kétte enne kovasta-
mist, eelkdige operatsiooni- voi paikesevalguse
katte.

Brilliant Flow A2/B2 20s
Brilliant Flow A3/D3 20s
Brilliant Flow A3.5/B3 20s
Brilliant Flow A4/M5 20s
Brilliant Flow Super White 20s
Brilliant Flow Transparent 20s

Viimistlemine

Hamba ettevalmistamiseks saab kasutada sobivaid
poordseadmeid ja poleerijaid Diatech/Alpeni vali-
kust. Pérast viimistlemist fluorige koiki pindu.

Brilliant Flow’ kasutamine otsestes
taastamistes

Hambaaugu ettevalmistus

Hambaaugu ettevalmistamisel tuleb teha koéik, et
kasutada tehnikat, mis sdilitab hambastruktuuri
(adhesiivse taastamise tehnika pohimote). Valm-
istage email ja dentiin ette 80 um ettevalmistustee-
mantidega ja viimistlege 25 pm viimistlusteeman-
tidega. Emaili servad soovitatakse teha teravaks, et
suurendada adhesioonipinda hamba ja tditeaine
vahel ning seeldbi optimeerida daresulgust.

Pulbi kaitsmine

Pulbildhedaste piirkondade katmine kévaks tahku-
vate kaltsiumhudroksiidi tsementidega tapptehni-
ka abil kaitseb pulpi bakterite eest.

Brilliant Flow' pealekandmine
Kandke materjal ravikohta, suunates paikaplikaa-
tori otsa otse hambaauku.

Brilliant Flow’ pealekandmine mitteotsestes
taastamistes

Eeltoddelge hambaaugu kontaktpindu tootja vas-
tava kasutusjuhendi kohaselt.

Brilliant Flow’ pealekandmine

Véljutage materjal paikaplikaatori otsa abil otse
taastusvahendisse vé6i hambaaugu ettevalmis-
tusalale. Paigutage taastusvahend oma kohale, rak-
endades selleks veidi joudu.

Liigse materjali eemaldamine

Lihvige liigne materjal dra (nt harja voi spaatliga).
Seejarel hoidke taastusvahendit jouga oma kohal
ja eemaldage muu uleliigne materjal spaatli voi so-
biva instrumendiga.

Poliimeriseerimine
Soovituslik kdvastumisaeg: kévastage iga kilge
40s.

Erakorralised meetmed

Kui toode puutub otseselt kokku suu limaskestaga,
piisab kraaniveega loputamisest. Kui aine puutub
kokku silmadega, loputage neid pohjalikult veega
(10 min) ja votke Ghendust silmaarstiga ning naida-
ke talle seda kasutusjuhendit.

Mérkus

Kasutamiseks ainult hambaravis ja laborites voi
nende juhtnodride kohaselt. Hoidke lastele katte-
saamatus kohas! Ei tohi kasutada pérast kolblikkus-
aega.

Ettevaatust!
Foderaalseaduse kohaselt on seda seadet lubatud
miitia ainult arstil voi arsti korraldusel.

Infektsioonikontroll
Hiigieeni eesmérgil on Brilliant Flow’ aplikaatoriot-
sad méeldud ainult Ghekordseks kasutamiseks.

Viljaandmise kuupdev
02-2018

Navod k pouziti

Popis

Brilliant Flow je rentgenkontrastni zatékavy kom-
pozitni material s nanoplnivy pro specidlni indika-
ce. Kompozitum Brilliant Flow se vytvrzuje v zubni
kavité nebo na modelu viemi soucasnymi polyme-
ra¢nimi lampami (napf. Coltolux® LED).

Slozeni

Metakrylaty

Silanizované barnaté sklo
Hydrofobni amorfni oxid kiemicity

Technické udaje
Ve shodé s 1SO 4049

Primérna velikost ¢astic plniva: 0,6 um
Rozsah velikosti ¢astic: 0,04-2,5pum
Brilliant Flow:

Objem anorganického plniva v

procentech celkem: 42%
Hmotnost anorganického plniva v

procentech celkem: 63%

Indikace

« Pfimé vyplIné kavit V. tfidy (krckové kazy, eroze
kotend, klinovité defekty)

« Opravy ve frontélnich zubech (lll. a IV. tfida)

« Malé vyplné v distalnich zubech

+  VypIné minimalnich kavit

« Opravy kompozitnich a keramickych fazet

«  Vykryvani podsekiivin

« Adhezivni cementovani kompozitnich a kera-
mickych nahrad, pokud je mozny prinik svétla.

« Preventivni pryskyfi¢né vypiné

Kontraindikace

V pripadé alergie na jakékoliv slozky kompozita
Brilliant Flow. Pokud nelze béhem nanaseni a poly-
merace kompozita Brilliant Flow izolovat pracovni
pole. Pacienti se $patnou oralni hygienou.

Nezadouci ticinky

Nejsou znamy zadné systémové nezadouci Gcinky.
V ojedinélych pftipadech byla hlasena kontaktni
alergie na produkty s podobnym slozenim.

Interakee s jinymi pfipravky

Pripravky, které obsahuji eugenol a/nebo hfebic-
kovou silici, mohou nepfiznivé ovlivnit polymeraci
kompozita Brilliant Flow. Je proto nutné se vyhnout
pouziti cementu obsahujicich oxid zine¢naty a eu-
genol v kombinaci s kompozitem Brilliant Flow. Pfi
poutziti kationtovych Ustnich vod a indikatort pla-
ku nebo chlorhexidinu maze dojit k diskoloracim.

Poznamka:

Obecné informace

Piedbézna ptiprava

Vycisténi zubtd

Osetfovany zub a sousedici zuby se ocisti kar-
tackem a profylaktickou pastou, ktera neobsahuje
fluorid.

Vybér odstinu

Vybér odstinu je nutné provést pred izolaci.V ideal-
nim pfipadé se odstin stanovi pfi plném dennim
svétle pomoci vzorniku odstinG nebo VITA™ Shade
Guide. Odstiny ziskaji sv(ij konecny tén za 24 hodin
od polymerace.

Izolace kavity (kofferdam)

Adekvatni izolace je absolutné nezbytna pro dosa-
zeni optimalnich vysledkd. Je proto doporuceno
pouziti kofferdamd HYGENIC®/Roeko Dental Dam.

Matrice a mezizubni klinky

Pfi praci v aproximalni oblasti nasadte tenky pasek
matrice. Fixujte matrici aproximalné pomoci mezi-
zubnich klinkd.

Adhezivni systém

Pouzijte adhezivni systém (napt. Colténe® One Coat
Bond SL nebo A.R.T. BOND) podle pfislusného na-
vodu k pouziti.

Doba zpracovani

Kompozitum Brilliant Flow je citlivé na svétlo a ne-
mélo by se pted vytvrzovanim by se ponechavat
prilis dlouho pod intenzivnim svétlem, zvlasté ne
pod operacnim svétlem ¢i slunecnimi paprsky.

Polymerace

Kompozitum Brilliant Flow Ize polymerovat viemi
souc¢asnymi lampami pro polymeraci svétlem
(napf. Coltolux® LED).

Doporucené expozicni ¢asy:
Tloustka vrstvy: 2 mm

>500 mW/cm?
Brilliant Flow A1/B1 20s
Brilliant Flow A2/B2 20s
Brilliant Flow A3/D3 20s
Brilliant Flow A3.5/B3 20s
Brilliant Flow A4/M5 20s
Brilliant Flow Super White 20s
Brilliant Flow Transparent 20s

Dokoncovani

K Upravé zubu Ize pouzit vhodné rotacni a lestici
néstroje fady Diatech/Alpen. Po dokonceni viech-
ny osetfené povrchy fluoridujte.

Pouziti kompozita Brilliant Flow na pfimé
vyplné

Preparace kavity

Je-li to jen trochu mozné, mély by byt pfi preparaci
kavity pouzity techniky, které chrani zubni struktu-
ru (princip techniky pro adhezivni vypIné). Sklovinu
a dentin preparujte 80 um prepara¢nimi diamanto-
vymi nastroji a konec¢nou Upravu provedte 25 pm
dokon¢ovacimi diamantovymi néstroji. Doporucuje
se zkoseni okraju skloviny za ucelem zvétseni plo-
chy adheze mezi zubem a materialem vyplIné, a op-

Pouziti kompozita Brilliant Flow
Material nanasejte pfimo do kavity aplika¢nim hro-
tem nasazenym na kapsli.

Pouziti kompozita Brilliant Flow na nepiimé
vyplné

Predem osetiete kontaktni povrchy kavity v soula-
du s pfislusnym navodem k pouziti od vyrobce.

Pouziti kompozita Brilliant Flow

Materidl davkujte pfimo do néhrady nebo prepara-
ce kavity aplikacnim hrotem nasazenym na kapsli.
Nahradu nasadte za mirného stlaceni.

QOdstranéni prebyte¢ného materidlu

Zdrsnéte prebytecny materidl (napt. kartackem ne-
bo $pachtli). Poté pridrzte pod tlakem vypli na mis-
té a odstrarite dodatecny piebyte¢ny material Spa-
chtli nebo vhodnym nastrojem.

Polymerace
Doporuceny polymeracni ¢as: kazdou stranu poly-
merujte 40 s.

Bezpecnostni opatieni

V piipadé pfimého styku se sliznici v dutiné ustni, je
dostate¢né vyplachnuti tekouci vodou. V piipadé
vniknuti do o¢i o¢i diikladné vyplachujte vodou (10
minut), vyhledejte o¢niho Iékare a predlozte mu
tento navod k pouziti.

Poznamka

Dodava se pouze zubnim lékafim a zubnim labora-
tofim nebo na zékladé jejich objednavky. Uchova-
vejte mimo dosah déti! Nepouzivejte po uplynuti
doby pouzitelnosti.

Doba pouzitelnosti a znaéeni
Datum pouzitelnosti a sériové Cislo jsou vy-
znaceny na obalech.

Skladovani
4-23°C. Chrante pred plisobenim pfimého slune¢-
niho svétla nebo jinych zdroju tepla.

Kontrola nad infekci

Z hygienickych dGvodd jsou aplika¢ni hroty
Brilliant Flow navrzeny pouze k jednorazovému po-
uziti.

Datum vydani
02-2018

Hasznalati utasitasok

Definicio

A Brilliant Flow egy nanotoltérészecskéket tartal-
mazd, rontgenarnyékot add folyékony kompozit
specialis indikécidkra. A Brilliant Flow a fogkavitas-
ban vagy egy modellen polimerizalédik barmely
jelenlegi fénypolimerizalé lampa (pl. Coltolux® LED)
hasznalataval.

Osszetétel

Metakrilatok

Bariumuveg, szilanizalt

Amorf szilikatsav, hidrofobizalt

tomegszazalékban: 63%

Javallatok

« V. osztélyu kavitasok direkt tomése (fognyak-
szuvasodas, gyokéreroziok, ék alaku defektusok)

« Anterior fogtomések (Ill., IV. osztaly)

«  Kis tomések a hatso régidban

«  Minimalis kavitasok tomései

« Kompozit és kerdmia héjak javitasai

« Aldmend részek megsziintetése

« Kompozit és keramia restauraciok adheziv ce-
mentezése, amennyiben fénypenetracié lehet-
séges.

« Preventiv gyanta pétlasok

Ellenjavallatok

Ha valamilyen allergia &ll fenn a Brilliant Flow bar-
mely 6sszetevéjével szemben. Ha az alkalmazasi
teriilet nem izolélhaté a Brilliant Flow alkalmazasa
és polimerizacioja alatt. Ha a paciens szajhigiénidja
rossz.

Mellékhatasok

Szisztémas mellékhatasok nem ismeretesek. Ha-
sonlo 6sszetételli termékekre vonatkozéan mar be-
szamoltak a kontaktallergia elszigetelt eseteirdl.

Kélcsonhatas mas anyagokkal

Az eugenolt és/vagy szegfiiszegolajat tartalmazd
szerek befolyasolhatjak a Brilliant Flow polimeriza-
ciojat. Emiatt el kell keriilni a cinkoxid-eugenol ce-
mentek és a Brilliant Flow egyiittes alkalmazasat.
Elszinez6dés alakulhat ki kationos szajoblitok,
plakk-indikatorok vagy klérhexidin alkalmazasakor.

Megjeqyzés

« Fény hataséra korai kotés kovetkezhet be. Min-
den hasznélat utan tegye vissza a fecskenddre a
kupakjat.

« Akifolyds megel6zése érdekében huizza vissza a
fecskend6 dugattyujat.

« Javitdsokhoz elészor a kezelt feliilet érdesitése
sziikséges.

Altalanos informaciok

El6zetes elokészités

A fog megtisztitdsa

Tisztitsa meg a kezelendé fogat és a mellette 1évé
fogakat kefével és fluoridmentes polirozé paszta-
val.

A szindrnyalat kivélasztésa

A szindrnyalatot izolalas el6tt kell kivalasztani. Idea-
lis esetben a szinarnyalat kivalasztasa nappali fény-
nél, a Vita™ fogszinkulcs segitségével torténik. A
végleges szinarnyalatok csak 24 éréaval a polimeri-
zaci6 utan alakulnak ki.

A kavitas izolaldsa (qumi kofferdammal)
Az optimalis eredmények eléréséhez feltétlentl
szlikséges a megfelel6 izolalas. A HYGENIC® /Roeko
Dental kofferdamok hasznélata javasolt.

Matricdk és interdentalis ékek

Approximalis irdnyd munkavégzés esetén hasznal-
jon vékony matricaszalagot. ROgzitse a matricat
proximalisan, interdentalis ékek segitségével.

ve a napfényre.

Polimerizacié

A Brilliant Flow polimerizalasdhoz barmely jelenle-
gi fénypolimerizal6 lampa (pl. Coltolux® LED) hasz-
nélhaté.

Javasolt expozicios idok:
Rétegvastagsag: 2 mm

>500 mW/cm?
Brilliant Flow A1/B1 20 mp
Brilliant Flow A2/B2 20 mp
Brilliant Flow A3/D3 20 mp
Brilliant Flow A3.5/B3 20 mp
Brilliant Flow A4/M5 20 mp
Brilliant Flow Super White 20 mp
Brilliant Flow Transparent 20 mp

Finirozés

A fog el6készitéséhez a DIATECH/Alpen terméks-
kala megfelel6 forgé miszerei és polirozéi hasznél-
hatdk. A befejezést kovetéen minden feluletet ke-
zeljen fluoriddal.

A Brilliant Flow hasznalata direkt
restauraciokhoz

A kavitds el6készitése

A kavitds el6készitése sordn minden lehetséges
eréfeszitést meg kell tenni a fogszerkezet megérzé-
sét biztositd technika hasznalatara (ez az adheziv
restauracios technika elve). A zoménc és a dentin
elékészitéséhez 80 pm-es preparaciés gyémantot,
a finirozashoz pedig 25 um-es finirozé gyémantot
hasznaljon. A fog és a témdéanyag koézotti adhéziés
teriilet ndvelése érdekében javasolt a ferde zoman-
célek kialakitasa, ezéltal optimalizélhatd a margina-
lis zaras.

Pulpavédelem

Ha a pulpdhoz kozeli teriileteket keményre kotd
kalcium-hidroxid cementtel, spot technika alkal-
mazasaval fedi be, azzal védelmet biztosithat a pul-
pa bakteriélis beszlrédése ellen.

A Brilliant Flow hasznélata
Vigye fel az anyagot a felhelyezett applikatorhegy
segitségével kozvetlendl a kavitasba.

A Brilliant Flow hasznalata indirekt
restauraciokhoz

Végezze el a kavitas érintkez6 feliileteinek elékeze-
1ését a megfelel6 gyartoi hasznélati utasitas szerint.

A Brilliant Flow hasznalata

Adagolja ki az anyagot a felhelyezett applikdtor-
hegy segitségével kdzvetleniil a restauracidba vagy
a kavitas preparacioba. Helyezze el a pétlast a meg-
felel6 helyen enyhe nyomas alkalmazasaval.

A felesleges anyag eltavolitasa

Tavolitsa el a felesleges anyag nagy részét (pl. kefé-
vel vagy spatuldval). Ezutén tartsa a helyén a pot-
last, mikozben nyomast gyakorol ra, és tavolitsa el a
tovabbi felesleges anyagot spatuldval vagy egy
megfeleld eszkozzel.

Polimerizacié

Megjegyzés

Csak fogorvosok és fogaszati laboratériumok sza-
mara vagy ezek kérésére szallithato. Gyermekektdl
elzarva tartando! A lejarati idén tul tilos hasznalni.

Eltarthatosag és jelolés
A lejarati id6 és a [LOT]-szam a csomagoldasi tarta-
lyokon van feltiintetve.

Tarolas
4-23°C/39-73°F. Ne tegye ki kdzvetlen napsugar-
zasnak vagy mas héforras hatasanak.

Figyelem!

Az Egyesiilt Allamok szdvetségi térvényei ezen esz-
koz értékesitését csak fogorvos szamara vagy an-
nak rendelvényére engedélyezik.

Fert6zés-megel6zés

A Brilliant Flow-bol szarmazo applikacios cstcsokat
higiéniai okokbdl csak egyszeri hasznélatra tervez-
ték.

Kibocsatas datuma
02-2018

Navod na pouzitie

Definicia
Brilliant Flow je nanofilny, rontgenokontrastny, za-
tekavy kompozit na 3pecidlne indikacie. Brilliant
Flow sa vytvrdzuje v kavite zuba alebo na modeli
dostupnymi vytvrdzovacimi lampami (napr. Colto-
lux® LED).

Zlozenie:

Metakrylaty

Bériové sklo, silanizované

Amorfny oxid kremicity, hydrofébny

Technické udaje
Spliaji normu ISO 4049

Priemernd velkost plniacich ¢astic: 0,6 um
Rozsah velkosti castic: 0,04-2,5um
Brilliant Flow

Objemové percento celkového

anorganického plniva: 42 %
Hmotnostné percento celkového

anorganického plniva: 63 %

Indikacie

+ priame vyplne triedy V (kr¢kové kazy, erdzia ko-
refa, klinovité defekty),

« opravy prednych zubov (trieda Ill, IV),

+ malé vyplne v zadnej oblasti,

+ vyplne minimalnych kavit,

+ opravy kompozitu a keramickych faziet,

+ vyblokovanie podbiehavych miest,

« adhezivne cementovanie kompozitu a keramic-
kych nahrad, ak je mozna penetracia svetla,

+ preventivne Zivicové vyplne.

Kontraindikacie
Ak existuju nejaké alergie na zlozky Brilliant Flow.
Ak sa pole aplikacie neda izolovat pocas aplikacie a
vytvrdzovania Brilliant Flow. U pacientov so slabou
ustnou hygienou.

nolovych cementov spolu s materidlom Brilliant
Flow. Pri pouZziti kationovych ustnych véd, indikato-
rov povlakov alebo chlérhexidinu moéze dojst ku
diskoloracii.

Poznamka

+ Svetlo moze spdsobit predcasné vytrvrdenie. Po
pouziti striekacku zatvorte.

+ Aby ste zabranili vyteCeniu, potiahnite piest
striekacky dozadu.

« Pri opravach sa musi osetrovany povrch najprv
zdrsnit.

Vseobecné informacie

Predbezna priprava

Cistenie zuba

Osetrovany zub a susediace zuby sa maju ocistit
kefkou a profi-pastou bez obsahu fluoridu.

Vyber odtiena

Odtien sa ma vybrat pred izolaciou. Idedlne sa od-
tien urcuje za jasného denného svetla pomocou
vzorkovnika odtieriov Vita™ Shade Guide. Odtiene
nadobudnu svoj koneény tén 24 hodin po vytvrde-
ni.

Izolacia kavity (kofferdam)

Na dosiahnutie optimalnych vysledkov je nevy-
hnutna adekvatna izolacia. Odporuca sa pouzitie
kofferdamov HYGENIC®/ROEKO.

Matrica a medzizubné klinky

Pri praci v aproximédlnom priestore pouzite tenky
pasik matrice. Matricu upevnite proximalne pomo-
cou medzizubnych klinkov.

Adhezivny systém

Adhezivny systém (napr. Colténe® One Coat Bond
SL alebo A.R.T. BOND) aplikujte podla prislusného
navodu na pouzitie.

Cas spracovania

Brilliant Flow je citlivy na svetlo a pred vytvrdzova-
nim sa nema nechavat prilis dlho pod intenzivnom
svetlom, najma opera¢nym alebo sine¢nym svet-
lom.

Polymerizécia
Brilliant Flow sa moze vytvrdit pomocou vietkych
vytvrdzovacich ldamp (napr. Coltolux® LED).

Odporucané ¢asy vystavenia:
Hrabka vrstvy: 2 mm

> 500 mW/cm?
Brilliant Flow A1/B1 20s
Brilliant Flow A2/B2 20s
Brilliant Flow A3/B3 20s
Brilliant Flow A3.5/B3 20s
Brilliant Flow A4/B5 20s
Brilliant Flow Super White 20s
Brilliant Flow Transparent 20s

Kone¢na Uprava

Na preparaciu zuba sa m6zu pouzit vhodné rotac-
né nastroje a lestidla z radu Diatech/Alpen. Po do-
konéeni fluoridujte vietky povrchy.

Pouzitie Brilliant Flow na priame vyplne

materialom sa odporuca skosit okraje skloviny. Tym
sa zoptimalizuje tesnenie na okraji.

Ochrana drene

Pred bakterialnou infiltraciou ochranite dren po-
krytim oblasti v blizkosti drene pouzitim bodovej
techniky s cementmi na béaze hydroxidu vapenaté-
ho.

Aplikacia Brilliant Flow
Materidl naneste priamo do kavity pomocou $picky
pripevnej k aplikatoru.

Pouzitie Brilliant Flow na nepriame vyplne

Kontaktné plochy kavity predbezne osetrite podla
prislusného navodu na pouzitie.

Aplikdcia Brilliant Flow

Materidl naneste priamo do nahrady alebo kavity
pomocou $picky pripevnenej k aplikatoru. Jemnym
tlakom umiestnite nadhradu na miesto.

Odstranenie nadbyto¢ného materialu

Nadbyto¢ny material zotrite (napr. kefkou alebo
$pachtlou). Potom udrziavajte nadhradu pomocou
tlaku na mieste a $pachtlou alebo vhodnym néstro-
jom odstrante dalsi nadbyto¢ny material.

Polymerizacia
Odporucany ¢as vytvrdzovania: kazdu stranu vytvr-
dzujte 40s.

Nudzové opatrenia
V pripade priameho styku s tstnou sliznicou posta-
¢i vyplachnutie pitnou vodou. V pripade styku s
ocami ich dékladne vyplachnite vodou (10 min) a
poradte sa s oftalmolégom, pricom mu ukazte ten-
to navod na pouZzitie.

Poznamka

Dodava sa len zubnym lekarom a dentalnym labo-
ratériam alebo na zéklade ich pokynov. Uchovavaj-
te mimo dosahu deti! Po datume exspiracie sa ne-
ma pouzivat.

Skladovatelnost a oznacenie
Datum exspiracie a ¢islo su vyznacené na na-
dobkach.

Uchovavanie
4-23°C/39-73°F. Zabrarite vystaveniu priamemu
slne¢nému Ziareniu ¢i inym zdrojom tepla.

Upozornenie
Federélne zakony obmedzuju predaj tejto pomoc-
ky len zubnymi lekdrmi alebo na ich objednavku.

Kontrola infekcie
Z hygienickych dévodov su aplikacné 3picky
Brilliant Flow urcené len na jedno pouzitie.

Datum vydania
02-2018

WHcTpyKumm 3a ynotpeba

AedunHnumna
Brilliant Flow npepctaBnsBa peHTreHOKOHTpacTeH,

AmopdeH cunuumes guokcung, xmapopobeH

TexHNUYeCKN AaHHN

OtroBaps Ha ISO 4049

CpefieH pa3mep Ha yactiuute

Ha NbAHUTeNA: 0,6 um
[Jnana3oH Ha pa3mepa Ha yactuymTe: 0,04 - 2,5 um

Brilliant Flow
O6eMHO NPOLIEHTHO CbAbpPXKaHue oT
06LOTO KONNYECTBO

HeopraHnyeH MbaHuTen: 42 %
TernoBHO NPOLIEHTHO CbbpKaHne oT

06L40TO KONNYECTBO

HeopraHvy4eH MbaHUTeN: 63 %

MokasaHua

«  JINpeKTHV NNom6u Ha KaBuTeTn Knac V (LumneyHn
Kapuecu, KopeHoBa epo3usa, KIMHOBUAHW Aede-
KTW)

« TMonpaBku Ha NnpegHnTe 36U (knac lll, IV)

«  Mankun KaBUTETW Ha 3aAHNTe 36U

« 3anbfiBaHE HA MUHUMANHU KaBUTETU

- [lonpaBKu Ha KOMMO3WTHW 1 KepamnyHu daceTn

« brnokunpaHe Ha nogmonu

«  AAXe3nBHO LIMMEHTUPAHE Ha KOMMO3UTHY 1 Ke-
paMMYHN BbH3CTAHOBABAHMWA, ako € Bb3MOXHO
NPOHUKBaHe Ha GpoTononMMepusMpaLla CBeTIu-
Ha.

« [peBaHTUBHN Bb3CTAHOBABAHWA Ha CbAbPXa-
LY cMOsia NOKPUTMA

MpoTtnBonokasauna

Mpun aneprua KbM fafieH KOMMOHEHT Ha Brilliant
Flow. AKO y4acTbKbT Ha NPUIOXeHNEe He MOXe fia
ce n3051pa no Bpeme Ha HaHacAHe 1 NONNMepPU3N-
paHe Ha Brilliant Flow. Mpu naynenTn ¢ nowwa yctHa
XUrveHa.

HexenaHu peakuun

He ca ©3BeCcTHM CUCTEMATUYHU CTPAHUYHY edeKTu.
CbobLieHN ca M30IMPaHK Cllydan Ha KOHTAKTHU
aneprum Kbm NPOAYKTU € Nof06EH CbCTaB.

B3anmopeiicTBuA ¢ Apyru NpoAyKT

AreHTV, CbAbpXKaLLy eBreHon n/unm Kapameunoso
Macno, MoraT fja HapywaTt nofuMepusaumaTa Ha
Brilliant Flow. 3aToBa n3bareaiite ynotpe6a Ha uu-
MEHTMN Ha OCHOBATa Ha CMeC OT LIMHKOB OKCWf/eBre-
HoM B KoM6uHauwusa ¢ Brilliant Flow. Bb3amoxHo e
o6e3uBeTABaHe MpPU K3MNOM3BaHE Ha KaTWOHHW
npenapaTu 3a U3nnakBaHe Ha ycTaTa, MHAMKaTOpun
3a 3b6Ha MaKa UK XIOPXEKCUAVH.

3abenexka

« Bb3peiicTBMeE Ha CBETIMHA BOAM O NpeXaeBpe-
MeHHa nonvMmepusaums. 3aTBapAnTe OTHOBO
wnpvuata cnep Bcaka ynotpeba.

+ 3a pa npefoTBpaTWTe U3TUYaHE, U3TerneTe Ha-
3ap 6yTanoTo Ha Wwnpuuara.

+ 3a monpaBKM € HeobXoAuMO npefBapuUTENHO
HarpanaeaBaHe Ha 06paboTBaHaTa NOBbPXHOCT.

061w nonoxeHnsa

MoarotoBka

MouncTBaHe Ha 3bba

Mouuctete nognexalyysa Ha o6paboTka 3b6 1 Cb-
cefjHVTe 3b6U C YeTKa 1 NpodpunakTMyHa nacta 6es

M3onauws Ha kaBuTeTa (pybepgam

3a nocTuraHe Ha ONTUManHV Pe3ynTaTy e 3ab/Ku-
TeNHO Aa UMa afjekBaTHa usonauus. Mpenopbusa
ce ynotpebata Ha py6eppaam HYGENIC®/ROEKO
Dental Dam.

MatpuLa v UHTepAEHTaNnHN KNYHOBE

MocTaBeTe ThbHKa MaTPVYHa JIEHTa, KOraTo paboTu-
Te B anpokcvmanHata 3oHa. GuKcuparite npokcu-
MaJIHO MaTpuLlata MOCPeACTBOM WHTEpAEHTanHuU
Kn1HOBe.

Afxe3vBHa cucTema

HaHnacanTte apxe3umHu cuctemmn (Hanp. Colténe®
One Coat Bond SL vnu ARR.T. BOND) cbrnacHo cb-
OTBETHUTE MHCTPYKLMM 3a yrnoTpeba.

Bpeme 3a obpaboTka

Brilliant Flow e ¢oTtouyscTBUTENEH M Npean no-
NMepu3auua He TpAbBa Aa Ce n3nara NPOABLITKY-
Te/HO Ha MHTEH3VBHa CBET/INHA, B YaCTHOCT onepa-
LIMOHHA UK CTbHYEBA CBET/IHA.

MNonvumepusauua
Brilliant Flow ce BTBbpAABa NOCPEACTBOM OOMKHO-

BeHa QoTononumepmsvpawia namna (Hanp.
Coltolux® LED).
MpenopbunTtentn Ha eKc
JAe6enuHa Ha cnos: 2 mm

>500 mW/cm?
Brilliant Flow A1/B1 20s
Brilliant Flow A2/B2 20s
Brilliant Flow A3/D3 20s
Brilliant Flow A3.5/B3 20s
Brilliant Flow A4/M5 20s
Brilliant Flow Super White 20s
Brilliant Flow Transparent 20s

DuiHVpaHe

3a nogroToBKa 1 nocneABalia obpaboTka Ha 3bba
moraT Aa ce U3nosnssaT NOAXOAALM POTMPALLMN NH-
CTPYMEHTW W nonupawmn cpeacTBa OT ramara
Diatech/Alpen. Cnen npukniouBaHe obpabotete
BCVYKYM NOBBPXHOCTU C Npenapar 3a GnyoprpaHe.

Mpunoxenne Ha Brilliant Flow 3a gnpekTHn
Bb3CTaHOBABaHUA

MoproToBka Ha kKaBuTeTa

Mpu noaroToBKata Ha KaBuTeTa CliefBa Aa ce Nono-
»KaT BCUYKM YCUANA 3a NpuaraHe Ha TeXHWKa, La-
AAla 3bbHaTa CTPYKTypa (MPYHUMN Ha ,aaxe3nBHa
pecTaBpaLoHHa TexHuKa"). lMogroTeete emainna n
[IeHTMHa NOCPeACTBOM AMaMaHTU 3a MOAroTOBKa
80 um 1 3aBbpLUETE C GMHMPALLY AUAMAHTH 25 pm.
MpenopbunTenHo e ckocaBaHe pbboBeTe Ha emait-
Na C uen yBenMyaBaHe Ha NioLyTa Ha aaxe3nsa Mex-
ay 3'b63 W MbJIHUTENA; MO TO3M HAaUYNH Ce ONTUMKU3N-
pa MapruHanHoToO 3aneyaTeaHe.

3awmra Ha nynnata

3a 3awWmTa Ha ny/snaTa cpeLy NPOHNKBaHe Ha 6aK-
TepUK NOKPUIATE MOTOYKOBO yyacTbLmTe B 61130CT
[10 Nynnata C LYMEHTY Ha OCHOBaTa Ha Kanuues Xu-
LIPOKCUA 1 MPOABIKUTENHO BpeMe Ha BTBbpPAABa-
He.

HaHacane Ha Brilliant Flow

HaHacane Ha Brilliant Flow

Jlo3vpaiiTe MaTepuana ANPEKTHO BbB Bb3CTaHOBA-
BaHETO WM NOAroTBEHUA KaBUTET ype3 nocrtasBe-
HMA anMKaLMoHeH HakpanHuK. Mo3uumoHupante
Bb3CTaHOBABAHETO C NIeK HaTUCK.

OTcTpaHABaHe Ha U3N1LIEH MaTepuan

OTcTpaHeTe U3NMWHUA MaTepuan (Hanp. C yeTka
nny wnatyna). Cnep ToBa GUKCMpanTe ¢ NOBULIEH
HaTWCK Bb3CTaHOBABAHETO U OTCTPaHeTe OCTaHa-
A 3nueH matepuran C Wwnatyna nnm nogxonAaiy
VHCTPYMEHT.

MNonumepusauua
MpenopbunTenHo Bpeme 3a BTBbpAABaHe: 40 s oT
BCAKa CTpaHa.

CnewHn mepkun

B cnyyai Ha NpAK KOHTaKT C yCTHaTa nuraevua e
[IOCTaTbyHO M3MNfakBaHe C YelwMmsAHa Boga. B cny-
yall Ha KOHTaKT C ounTe r'M NPOMUITE LWATeNHO C
Boga (10 min) u ce KOHCynTUpanTe ¢ opTanmorsor,
KaTo NpefCcTaBuTe Te3n MHCTPYKLMM 3a ynoTpeba.

3a6enexka

[locTaBna ce camo Ha CTOMAToONO3W U AeHTanHW Na-
60paTopum NN CbrNAacHO TexHUTe yKasaHus. [la ce
CbXpaHABa Ha HeJOCTbIMHO 3a Aelia mAcTo! [la He ce
13M0N3Ba Cfef U3TyaHe Ha CPOoKa Ha FOAHOCT.

CpOK Ha rofHOCT N MapKMpPOBKa
CpOKbBT Ha rOfHOCT 1 HOMEPBT Ha NapTuaata
ca oT6enA3aHy BbpXy OMNakoBKUTE.

CbxpaHeHue

4 -23°C/39 - 73 °F. U36AreaiiTe nsnaraHe Ha nps-
Ka C/TbH4YeBa CBeT/IMHA UK Apyrn U3TOYHUUKN Ha
TONAVHa.

BHumaHne
CbrnacHo depepanHusa 3akoH ToBa v3genue Tpab-
Ba /la Ce 3aKyrnyBa eAVHCTBEHO OT UK MO 3asBKa OT
cTOMaTonor.

KoHTpon Ha undekuunre

Mopaaw XUrneHHy CbobpakeHns annnKaLoHHNUTe
HakpanHuuy 3a Brilliant Flow ca npegHasHaueHun
CaMo 3a egHOKpaTHa yrnoTpe6a.

JaTa Ha uspaBaHe
02-2018

Lietosanas instrukcija

Definicija

Brilliant Flow ir starojumu necaurlaidigs plustoss
kompozits ar nanopildijumu, kas paredzéts ipasam
indikacijam. Kompozitu Brilliant Flow cietina zoba
cauruma vai uz modela ar polimerizacijas lampam
ar stravas padevi (pieméram, Coltolux® gaismas
diodi).

Sastavs

Metakrilati

Silanizéts barija stikls

Hidrofobs amorfs silicija dioksids

Tehniskie dati
Atbilst standarta ISO 4049 prasibam

Indikacijas

+ V kategorijas tiesas pildvielas (zoba kaklina ka-
ries, saknes erozija, kilveida defekti)

+ Priekséjo zobu labosana (Ill, IV kategorija)

+ Mazi maléjo zobu pildijumi

+  Mazu zobu caurumu pildijums
Kompozita un keramisko veniru labosana

+ legriezumu izolésana

« Kompozita un keramisko restauraciju adheziva
cementésana, ja var apstradat ar gaismu.

- Profilaktiskas sveku restauracijas

Kontrindikacijas

Ja pastav jebkadas alergijas pret kadu kompozita
Brilliant Flow sastavdalu. Ja kompozita Brilliant
Flow uzklasanas vai cietinasanas laika uzklasanas
lauku nevar izolét. Pacientiem ar sliktu mutes higié-
nu.

Blakusparadibas

Nav zinamas nekadas sistémiskas blakusparadibas.
Atseviskos gadijumos ir konstatétas lidzigu kompo-
Zita izstradajumu izraisitas kontaktalergijas.

Mijiedarbiba ar citam vielam

Lidzekli, kas satur eigenolu un/vai krustnaglinu el-
lu, var ietekmét kompozita Brilliant Flow polimeri-
zaciju. Tapéc cinka-oksida-eigenola cementa iz-
mantosana kombinacija ar Brilliant Flow nav ietei-
cama. Katjonu saturo$u mutes skalosanas lidzek|u,
ka art aplikuma indikatoru vai hlorheksidina lietosa-
na var radit krasas izmainas.

Piezime

+ Gaisma var radtt priekslaicigu cietésanu. Péc lie-
tosanas uzlieciet $lirces vacinu.

- Lai novérstu izdalisanos, atvelciet atpakal $lirces
virzuli.

«+ Izmantojot labosanai, arstéjama virsma vispirms
ir jaapstrada ar raupju materialu.

Visparéja informacija

lepriekséja sagatavosana

Zoba tirisana

Tiriet arstéjamo zobu un blakusesosos zobus, iz-
mantojot suku un Prophy pastu, kas nesatur fluori-
du.

Tona izvéle

Tonis jaizvélas pirms izolacijas. Toni var ideali no-
teikt gaisa dienas laika, izmantojot Vita™ tonu ro-
kasgramatu. Toni galigo nokrasu iegtst 24 stundas
péc cietinasanas.

Zoba cauruma izolésana (gumijas koferdams)
Atbilstosa izolacija ir Tpasi nepieciesama, lai sa-
sniegtu optimalu rezultatu. leteicams izmantot
HYGENIC®/Roeko Dental koferdamus.

Matricas un interdentalie kili

Veicot apstradi approksimali, uzlieciet planu matri-
cas joslu. Izmantojot interdentalus kilus, nostipri-
niet matricu proksimali.

Adheziva sistéma

Uzklajiet adhezivu sistému (pieméram, Colténe®
One Coat Bond SL vai A.R.T. BOND), ievérojot attie-
cigas lietosanas instrukcijas.

sa veida polimerizacijas lampas ar stravas padevi
(pieméram, Coltolux® gaismas diodi).

leteicamais apstrades laiks
Slana biezums: 2 mm

>500 mW/cm?
Brilliant Flow A1/B1 20s
Brilliant Flow A2/B2 20s
Brilliant Flow A3/D3 20s
Brilliant Flow A3.5/B3 20s
Brilliant Flow A4/M5 20s
Brilliant Flow Super White 20s
Brilliant Flow Transparent 20s

Restauracijas pabeigsana

Zoba sagatavosanai, var izmantot atbilstosus Diate-
ch/Alpen klasta rotacijas instrumentus un puléta-
jus. Kad sagatavosana ir pabeigta, apstradajiet visas
virsmas ar fluoridu.

Kompozita Brilliant Flow uzklasana tiesam
restauracijam

Zoba cauruma sagatavo$ana

Sagatavojot zoba caurumu, japieliek visas pales ta-
das metodes izmantosana, kura lauj saglabat zoba
struktaru (adhezivas restauracijas metodes prin-
cips). Sagatavojiet emalju un dentinu, izmantojot
80 um sagatavosanas dimanta urbjus, un pulégjiet,
izmantojot 25 pm pulésanas dimanta urbjus. Lai
palielinatu sakeri starp zobu un pildijuma materia-
lu, ieteicams izmantot noskeltas emaljas malas, kas
uzlabo malu noslégsanu.

Pulpas aizsardziba

Noklajot virsmas pulpas tuvuma ar cieta saistijuma
kalcija hidroksidu saturosu cementu, punktu meto-
des izmantoSana nodrosina pulpas aizsardzibu pret
baktériju infiltraciju.

Kompozita Brilliant Flow uzklasana
leklajiet materialu tiesi zoba cauruma, izmantojot
uzstaditu aplikatora uzgali.

Kompozita Brilliant Flow uzklasana netiesam
restauracijam

Leprieks apstradajiet zoba cauruma saskares virs-
mas, ievérojot attiecigas razotaja lietosanas instruk-
cijas.

Kompozita Brilliant Flow uzklasana

Dozéjiet materialu tiesi restauracija vai sagatavota-
ja zoba cauruma, izmantojot uzstaditu aplikatora
uzgali. levietojiet restauraciju vieta, viegli piespie-
Zot.

Lieka materidla nonemsana

Raupjs liekais materials (pieméram, suka vai lapsti-
na). Péc tam turiet restauraciju, piespiezot vieta, un
nonemiet lieko materialu, izmantojot lapstinu vai
piemérotu instrumentu.

Polimerizacija
leteicamais cietinasanas laiks no katras puses ir
40s.

Arkartas pasakumi
Gadijuma, ja materials nok|ust uz mutes glotadas,

Séilivusaeg ja mérgistus + Svétlo muze zpUsobit pfedc¢asnou polymeraci.  timalizace tésnosti okrajl. Miiszaki adatok Adheziv rendszer Javasolt polimerizacids id6: polimerizalja az egyes  Vedlajsie ucinky TEUNVB KOMMO3UT C HAHOMbBAHUTEN 3a crieunanyn  dnyopua. MaTepmnansT ce HaHacA AMPEKTHO B KaBuTeTa upe3  Vidgjais pildvielas dalinu izmérs: 0,6 um izskalojiet muti ar Gdeni. Ja ir radusies saskare ar
Pollimeriseerimine Kolblikkusaeg ja number on mérgitud paken- Stiikacku po kazdém pouziti uzaviete. Megfelel az ISO 4049 szabvanynak Alkalmazzon adheziv rendszert (pl. Coltéene® One  oldalakat 40 mp-ig. Nie st zndme Zziadne vedlajsie systémové Ucinky.  Prepardcia kavity npunoxenusa. Brilliant Flow ce BTBbpAABa B 3b6HMA NOCTaBEHNA anIMKaLMOHeH HaKpalHUK. Dalinu izméra diapazons: 0,04-2,5um  Darba laiks acim, rapigi skalojiet ar deni (10 min) un konsulté-
Brilliant Flow'd saab kdvastada koikide olemasole-  dimahutitele. « Zatahnéte dozadu pist stfikacky, aby nedoslo k  Ochrana zubni diené Atlagos toltérészecske-méret: 0,6 um  Coat Bond SL-t vagy A.R.T. BOND-ot) a megfelel Boli hldsené ojedinelé pripady kontaktnych alergii  Pri preparacii kavity sa ma pouzivat technika, ktora KaBUTET WAN BbPXY MOAEN MOCPEACTBOM O6MKHO-  M360p Ha uBAT Kompozits Brilliant Flow ir gaismjutigs, un pirms jieties ar oftalmologu, paradot ari sis lietosanas ins-
vate kdvastamisvalgustega (nt Coltolux® LED). uniku. Pokryti ploch v blizkosti dfené dotvrda tuhnoucimi  Részecskeméret-tartomany: 0,04-2,5um  hasznalati utasitds szerint. Teend6k vészhelyzet pri produktoch podobného zloZenia. ochranuje Strukturu zuba (princip ,adhezivnej re-  BeHa doTononumepusmpalia namna (Hanp.  LiBeTsbT TpAbBa Aa ce u3bepe npean nsonaumaTta. B Mpunoxexune Ha Brilliant Flow 3a nianpektiun  Brilliant Flow cietinasanas to nedrikst paklaut ilgstosai intensivas  trukcijas.
Séilitamine « U oprav se nejprve musi zdrsnit osetfovany po-  cementy s obsahem hydroxidu vapenatého pfi vy- Ha az anyag a szaj nyalkahartyajaval kozvetlenul konstrukcnej techniky”). Sklovinu a dentin priprav-  Coltolux® LED). naeanHua cyyai UBETBT ce onpefena Ha fIHeBHa  Bb3CTaHOBABaHWUA Kopéja neorganiskas pildvielas gaismas iedarbibai, it ipasi darba apgaismojumam
Soovituslikud kokkupuuteajad 4-23 °C / 39-73 °F. Hoidke eemal otsesest paike- vrch. uziti bodové techniky zajisti ochranu drené proti Brilliant Flow Megmunkalasi idé érintkezik, elegendd az egyszer( csapvizes 6blités.  Interakcie s inymi latkami te pomocou 80 um prepara¢nych diamantovych CBeT/IHa NnocpefCcTBOM pasuBeTkata Vita™ Shade tilpuma procentuala attieciba: 42%  vaisaules gaismai. Piezime
Kihi paksus: 2 mm sevalgusest ja muudest soojusallikatest. bakterialni infiltraci. A teljes szervetlen toltéanyag-tartalom A Brilliant Flow fényérzékeny, ezért nem szabad a ~ Szembe keriilés esetén alaposan &blitse ki vizzel — Latky obsahujice eugenol a/alebo klin¢ekovy olej  nastrojov a na konec¢nu tpravu pouzitie 25 um do-  Cbcras Guide. OKoHuaTeNHUAT UBAT ce NposBABa 24 yaca  O6paboTeTe npeABapuTENIHO KOHTaKTHMTe no-  Kopéja neorganiskas pildvielas svara Piegade tiek veikta tikai zobarstiem un zobarstnie-
>500 mW/cm? térfogatszazalékban: 42%  polimerizélés el6tt tul hosszu ideig intenziv fény- (10 percig), majd forduljon szemorvoshoz, és mu-  mozu ovplyvnit polymerizaciu Brilliant Flow. Preto  koncovacie diamantové nastroje. Za Gcelom zva¢-  MeTakpunatu cnej noaumepusaumaTa. BbPXHOCTN Ha KaBUTeTa CbIlacHO CbOTBETHUTE MH-  procentuala attieciba: 63%  Polimerizacija cibas laboratorijam vai saskana ar to noradijumiem.
Brilliant Flow A1/B1 20s A teljes szervetlen toltéanyag-tartalom nek kitenni, kiilonos tekintettel a mitéfényre, illet-  tassa meg ezt a hasznalati utasitast. je potrebné sa vyhnut pouZitiu zinkoxidovo-euge-  $enia plochy adhézie medzi zubom a vypliiovym bapreBo cTbK0, C1naHn3npaHo CTPYKUMHK 3a ynotpe6a Ha Npoun3BoguTens. Kompozitu Brilliant Flow var cietinat, izmantojot vi-  Uzglabajiet bérniem nepieejama vieta. Nelietojiet
TMAPOdOGHbIN aMOPGHBIN AVOKCUA KPEMHUSA M3onaums nonoctu koddepaam Hawnecenue Brilliant Flow « ispuni minimalnih kaviteta Preporuéena vremena izlaganja: Skladistenje EAXER A i /N R R 540 22 R BEA i BMicT HeOpraHi4HOro HanoBHIOBaYa HO 3 BIANOBIAHOK IHCTPYKLIE ANA 3aCTOCYBaHHA. Monimepwu3aLis
JddekTriBHANA M30nALMA aBCOMIOTHO Heobxognma  BHecute Brilliant Flow HenocpepctBeHHo B no-  «  popravci kompozitnih i keramickih ljuskica Debljina sloja: 2 mm 4-23°C/39-73°F. Izbjegavati izlaganje izravnoj WA R IATA 4 B AR KRN o 8% IARGEAN A AT S AN AT AT AL A A5 3 5 20 F v sipcoTkax 3a Baroto: 63 % PekomeHaoBaHwMI1 Yac nonimepusaLii: nonimMepusy-
TexHNYecKMne AaHHble ANA OCTVXKEHWA HaumyJlLero pesynbTaTa. HacTos-  N0CTb C MOMOILLbIO OpanbHOi HacaaKu, Npu Heo6-  «  uklanjanje podminiranih mjesta >500mW/cm?  sunéevoj svjetlosti ili drugim izvorima topline. MR HEE RAE AR LR S (07 5 A I O 5 BRI, DR 2 BRE S JE 32 04N R FRE Po6ounii uac BaT 3 KOXHOTO 60Ky BNPOAOBX 40 C.
CootetcTByeT Tpe6oBaHusam ISO 4049 TENIbHO PEKOMEHAYETCA MPUMEHEHWE NATEKCHBIX  XOAUMOCTb MAMKUM [ABMXKEeHVAMM pacnpegenute - adhezivno cementiranje kompozita i keramickih Brilliant Flow A1/B1 20s BETE A CRERA N A TDGIR40F8 MokasaHHA Brilliant Flow uytnusuii fo ceitna, Tomy He cnif 3a-
CpefiHuit pasmep yacTuy nnatkoB HYGENIC®/Roeko Dental Dam. ero. lNocne 3Toro NpunacyinTe KOHCTPYKLMIO. restauracija, ako je moguce prodiranje svjetla Brilliant Flow A2/B2 20s  Oprez B R DL KA F /IS B R AS 5 ST I R S5HEeMRREEER {5 Fi Coltene Brilliant Flow#J75 5% «  npAame nnombyBaHHA MOPOXHMH Knacy V (y BU-  NMLIATK AOTO NPOTATOM TPMUBANOro Yacy nif iHTeH-  3axofm eKCTpeHoi Aonomoru
HanonHUTens: 0,6 MKM . preventivne restauracije smolom Brilliant Flow A3/D3 20s  Federalnim zakonom SAD-a prodaja ovog proizvo- i N2 THTEMA /8T F MR EIAT S DR I A W Sk R N najkax NPULWUIKOBOTO Kapiecy, eposii KopeHs,  CMBHUM CBITIOM Nepef noniMepusaliio, ocobnn- Y Bunapky 6e3nocepeHboro KOHTaKTY 3i Cn3o-
[lnanasoH pa3mepos YacTuL: 0,04-25MKkM  MaTpuua U Mex3y6Hble KNNHbA Ynanenue n3nniuKos Brilliant Flow A3.5/B3 20s  daograni¢ena je na prodaju od strane stomatologa RS R R AR e, T KRR . Rtro WERSALEE T B WIREIE R S A SRINAE . aedeKTiB 3 rocTpUMI Kpaamm); BO Mif} ONepaLiiiiHol0 NaMNoIo a60 COHAYHUM CBiT-  BOK OBOSTOHKOIO MOPOXHUHY POTa JOCTAaTHBO NPO-
Mpu paboTe B NpoKcUManbHoi obnactu npume-  [pefsapuTenbHoe yaaneHue M3nUWKoB MoxHo  Kontraindikacije Brilliant Flow A4/ M5 20s ili po preporuci stomatologa. tbea WRTA S R R, RS20 0hvk (10041 o AP R W B LL A R - BigHOBNeHHA nepeaHix 3y6is (knacie Ill, IV); nom. MUTV MPOTOYHOIO BOAOK. Y BUMaAKY NOTPaNAHHA
Brilliant Flow: HAITE TOHKYIO IEHTOUHYIO MaTpuLly. 3abUKCMpyYiTe  MPOW3BECTY KUCTOUKOI Wi WwiaTeniem, nocre 31o-  Ako postoji bilo koja alergija na komponente proi-  Brilliant Flow Super White 20s WAZAE FARE T L, Pe SR i FARO A L U R IR B )i [0 N R S [EIEE BRSBTS A « HeBenuKi NNom6w y 3aaHiit ainaHuj; B Oui peTenbHO npomuiiTe ix Bogoto (10 xB.) Ta 3Bep-
O6bemHas A0NA HEOPraHNYecKoro MaTpuLy MPOKCMMasbHO C MOMOLbIO MeX3y6HbIX o He y61pas Haxum Ha KOHCTpyKumio npoussean-  zvoda Brilliant Flow. Ako se radno polje ne moze  Brilliant Flow Transparent 20s  Kontrola infekcije TREEAT, BEPRAEHIVITAMLE (adi . el dt Rl Z WERH S A 7 1 A U0 85I R MR AT AL« nnomByBaHHA MiHIMAbHIX NOPOXHIH; Nonimepu3sauin HITbCA 4O OPTanbMOnOora, NOKAXITb MOMy L0 iH-
HanonHuTeNs: 42%  KAVUHbEB. Te TOHKYI0 OYMCTKY C MOMOLLbIO nopaxoadlero nH-  izolirati tijekom nanosenja i stvrdnjavanja kompo- Iz higijenskih razloga nastavci za nanosenje iz {EYGIAALER )5 24/ N A4 L (B (6 — B AEEM ped . +  BiJHOB/IEHHA KOMMO3UTHUX Ta KepaMiyHux BiHi-  Brilliant Flow moXHa nonimepmsysaTti 3a JONOMO-  CTPYKLIiI0 [1/1A 3aCTOCYBaHHA.
BecoBas 1011 HEOPraHNYECKOro CTPYMeHTa (LunaTes v 30Haa). zita Brilliant Flow. Za pacijente s losom oralnom hi-  Zavréna obrada Brilliant Flow dizajnirani su samo za jednokratnu A= S AT SR LE F B RUCF BRI, siAE AT D] U S LAY, A e R Y pis; roto 6yab-AKMX nonimepusauiiHix npunagis (Ha-
HanonHuTens: 63%  ApresvsHas cuctema gijenom. Za preparaciju zuba mogu se koristiti odgovaraju¢i  upotrebu. FREER (B TR MG . TR 2L IR f§ Ffl Colténe Brilliant Flow# /5 5% + 6710KyBaHHA NiAHYTPEHb; npuknag, Coltolux® LED). Mpumitka
Hanecute apresusHylo cucTemy (Hampumep,  [Monvmepusauns rotacijski instrumenti i polireri iz raspona Diatech/ S UK, BB G . R AT B ) L B b ! JpBi bR S %, S b RIS ORI TS 1 A BRI Sk R EE - apresvBHe LemeHTyBaHHA KOMMO3UTHUX Ta Ke- TMpr3HaueHnit Ans NPOAAXY BUKITIOUYHO CTOMATONO-
MokasaHus Colténe® One Coat Bond SL unu ART. BOND), cne-  PekomeHayemoe Bpems nofmepusaiiumn 40 cek. ¢ Nuspojave Alpen. Nakon $to se zavrsi obrada potrebno je pro-  Datum izdavanja 1 H B B B (i i HYGENIC® / Roeko 7 B4 B oo SRR B T R s N o St — & (M ) B pamiyHUX pecTaBpallii, AKWO MOXJMBE Mpo-  PeKOMeHAOBaHWii Yac eKCnosuuii: ram Ta 3y60TexHiuHUM nabopaTopiam abo 3a ix BKa-
- [MpaAmoe nnom6uposaHue nonocten V Knacca  AyA COOTBETCTBYIOWMM VHCTPYKLMAM MO NPUMEHe-  KaX[O0M CTOPOHbI Nisu poznate sistemske nuspojave. U izoliranim slu-  vesti fluoridiranje svih ploha. 02-2018 f&) o 1R BRERFNARRS YEN BRI RAE I, NS SRR mE L BB EARES). HUKHEHHS CBITN3; 3iBKOI0. 36epiraTi B HEAOCTYNHOMY AN1A AiTel Micu!
(NpuLeeyHblt Kapurec, 3po3ua KOpHA 3yba, Knu- HUI0. ¢ajevima prijavljene su kontaktne alergije za proi- TR CGBEHD RS bs TAMud . BLiIN « MpeBeHTVBHI CMONAHI pecTaBpaLliii. ToBwuMHa Wwapy: 2 MM He BumkopuctoByBaTV MicnA 3akiHYeHHA TepMmiHy
HOBUAHbIE AedeKTbl) HeoTnoxHasa nomouwb zvode sli¢nog sastava. Nanosenje kompozita Brilliant Flow za direktne ERER El R B AN a1 T EBZENMR >500 MBT/cM®  npupgaTHOCTI.
« JleueHue xeBaTenbHbIX 3y608 (knacci lll, IV) Pa6ouee Bpems Mpyu HenocpeACTBEHHOM KOHTaKTe CO CN3UCTOI restauracije FE AL T 70 USSR T B8 Y, RIS TR T R EXER WL BRI Z IR RN BB PR 1D MpoTunokasaHua Brilliant Flow A1/B1 20c
+ He6onblume nnombbl Ha MMHrBanbHoM nosepx-  BRILLIANT Flow - cBeToOTBepXAaemblit MaTepian  pTa [JOCTaTOUHO MPOCTOro MpombiBaHWA Bomoii.  Interakcije s drugim agensima Colténe Brilliant Flow o AP AHAEA - 23°C/ 39 - 73 °Fili 5% N RAT , RJE S AR I RS S AR BN, Y Bunagkax aneprii Ha 6Gyab-Aki komnoweHTu  Brilliant Flow A2/B2 20c  TepMmiH NPUAATHOCTI Ta MapKyBaHHs
HOCTM 11 He 0N KeH NofiBepraThCa Nepea nonuMepusalUy-  [pu KOHTaKTe ¢ Fasamu o6uibHO NPOMbITh Boaoii  Agensi koji sadrze eugenol i/ili ulje klin¢ica mogu  Priprema kaviteta “HEIR” dKERLRHE AWBEEARAR T G B ' LS R T e AR MEEE A R /INB R B 2 AN T B e 2 iR R Brilliant Flow. AKwio HemoxnuBo i30ni0BaTy onepa-  Brilliant Flow A3/D3 20c  TepMiH NpUAATHOCTI Ta HOMEP BKa3aHi Ha KOH-
« [nomb6upoBaHMe NONOCTEN OYeHb MAnoro pas- el ANUTENbHOMY WHTEHCUBHOMY OCBELLEHWIO, (10 MMH.) ¥ NPOKOHCYNLTUPOBATLCA Y NasHOro utjecati na polimerizaciju kompozita Brilliant Flow. ~ Kod pripreme kaviteta potrebno se maksimalno MERG EETE LiiiHe none niA yac HaHeceHHsa Ta nonimepusauii  Brilliant Flow A3.5/B3 20c  TelHepHill ynakosLi.
mepa BK/IOYasA CBET OMEPaLMOHHOMO CBETWIbHUKA UMM Bpaya. Stoga je potrebno izbjegavati primjenu cink-oksid  potruditi da se primijeni tehnika koja ¢e oc¢uvati  EX {f FIRG47) (1. ONE COAT BOND SELF-ETCHING 45 B EF DLRAF RN BRI & s w8 BEeEk Brilliant Flow. ¥ nauienTis, Aki He nigTpumytoTe go-  Brilliant Flow A4/M5 20c
«  TOYMHKa KOMMO3UTHBIX 1 KEPaMUYECKX BUHU-  CONHEUHbIN CBET. eugenol cemenata u kombinaciji s Brilliant Flow.  strukturu zuba (princip adhezivne tehnike restaura-  Colténe Brilliant Flow &R HAZKIERL, X2k ARRMKSESN, 0%  Coltétne ART Bond A MXHVEAE ™K FRIIA S AL BIES I £ Al 3. HEAE IR A 1] B THDE 40D CTaTHIO POTOBY Tiri€Hy. Brilliant Flow Super White 20c  YmoBu 36epiraHHa
pos MpumeyaHne Diskoloracije se mogu pojaviti pri koristenju kation-  cije). Pripremite caklinu i dentin dijamantnim svrd-  FILSF. Sl aI . TR IE NI A D 55 O AR5 R . Brilliant Flow Transparent 20c  4-23°C/39-73°F. 36epiraTn Bif nonagaHHA nps-
« 3anonHeHne NOAHYTPEHNN MNonvmepwsauus MpepHa3HaueH Ana Bpayein ctomatonoroB u 3y6-  skih otopina za ispiranje usta kao i plak indikatora lom od 80 um, a zavrinu obradu izvedite uz pomo¢  fiF . NI 7E 5 Ui 5 b s IR | A ] Colténe® Ltk N2 Mo6iuHi peakuii MUX COHAYHUX MPOMeHiB abo nopani Bif iHWKUX

. Aﬂl’e3|/IBHOe LUeMeHTUPOBaHNE KOMMNO3UTHbIX 1N
KepamMU4ecknx pecTaBpaLMoOHHbIX 3JIeMEHTOB
NP BOSMOXHOCTU MPOHNKHOBEHWA CBETa.

« Tpodunaktnyeckne pectaBpaLiy NOAMMEPHbI-
MU CMONamu

MNpoTnBonokasaHusa

Anneprus Ha komnoHeHTbl Brilliant Flow. Mpwn He-
BO3MOXHOCTV NOAAEP»KaHMA CYXOro 1 YACTOro pa-
6oyero nona nocne TpaeBneHUa SsmManu U BO Bpems
HaHeceHus n oTBepxaeHus BRILLIANT Flow. Mpun
MAOXOW TMrmeHe nonocTu pTa.

Mo6ouHble 3¢ppeKTb

CunctemHble Mo6oyHble 3pdeKTbl HersBecTHbI. Co-
061Lanocb 06 OTAENbHBIX ClyYanX KOHTaKTHbIX a-
nepruvyecknx peaKL[I/IIZ Ha NpoAYKTbl aHaNOrM4YHOro
cocTaBa.

B3anmopeincTena c Apyrummn marepnanammn
Matepmanbl, copepxalyme 3BreHon u/uaum reos-
[MYHOE Macsio, MOTYT YXyALIaTb NOAMMepU3aLmio
Brilliant Flow. BcneacTsue 31oro cnepyet n3berato
COBMECTHOrO MPUMEHEHUA LMHK-3BreHONbHbIX Lie-
meHTOB ¢ Brilliant Flow. Mpu KoHTaKTe ¢ KaTUOHHbI-
MU NONOCKAHUAMN, CpeACTBaMN ANA CHATUA Hale-
Ta ¥ XNIOPrekCUANHOM MOXET MOABUTLCA U3MeHe-
HVe uBeTa.

MpumevaHne:

- BospeiicTBMe cBeTa MOXET NMPUBECTU K MpPex-
[eBPEMEHHOMY OTBEpXKAeHUI0. 3aKpbiBalite
WNpwML Nocne KaxAoro NpuMeHeHs.

« [inAa npepoTBpalleHnA «yTeKaHUA MaTepuana
cnerka oTTAHWTE MOPLUEHb, NOC/e NPUMEHEHNA.

«+  Tpwn NOYMHKM pecTaBpaLynm Heo6XoANMO Npes-
BapMTeNbHO MPUAATL LIEPOXOBATOCTb 06paba-
TbIBAaE€MOW MOBEPXHOCTU.

06wasn nipopmauyua

MpepBapuTenbHas NoAroToBKa

OuncTka 3y6a

Heo6x0[1MO 0UMCTUT MAaHUPYeMbIi K NIeUeHIo N
cocefiHve 3y6bl NacTom, He copepaluein GpTop.

Bbi6op oTTeHKa

LiBeT BbIGMpaeTca nepea nsonauven 3yba kodpdep-
[amom. B npeane oH onpepenaetca npu xopoLem
JIHEBHOM OCBELLEHUV C NMOMOLLbIO STaNIOHHOW LWKa-
nbl VITA™. Yepes 24 yaca nocne oTeepxaeHua ma-
Tepuwana, ero LBeT CTaHOBUTCA WAEHTUYHBIM Kto-
YeBOWi pacLBeTKe.

Brilliant Flow oTBepxpaaeTca niobbiMu COBPEMEH-

HbiMM  doTomonmmepusaTopom  (Hanpumep,
Coltolux® LED).
P Y Bpems 3KC
TonwumHa cnosa 2 mm

>500 MBT/cm?
Brilliant Flow A1/B1 20c
Brilliant Flow A2/B2 20c
Brilliant Flow A3/D3 20c
Brilliant Flow A3.5/B3 20c
Brilliant Flow A4/M5 20c
Brilliant Flow Super White 20c
Brilliant Flow Transparent 20c
QOuHMWHaA obpaboTka
AnA  ¢vHMWHOW  06PaoTKM  NMPUMEHAIOTCA
nonvpoBoYHble 6Opbl, AUCKA W WTPUNCHI,

Hanpumep Diatech/Alpen. Bce nosepxHoCTU no-
cnie OKOHYaHMA PaboT JOMKHbI GbiTb 06paboTaHbl
dTopocogepKawmmm npenaparamu.

Mpumenenne Brilliant Flow npn npambix
pecTaBpaumax

MNoarotoBka nonoctn

Mpu BbIGOPE TEXHUKM U criocoba NpenapupoBaHna
nocTapaiTecb MakcManbHO COXpaHUTb 30POBble
TKaHu 3y6a (npuHumn TexHuku ApresvsHoi Pe-
cTaBpauumn). Mpy npenapuposaHne smann N AeH-
TVHA, PeKOMeH/YeTCA HauMHaTb C aIMa3HbIX 60poB
C 3€PHUCTOCTHIO 80 UM U 3aKaHYMBaTb Npenapupo-
BaHMe 6opamu C 3epHUCTOCTbIO 25 pum. Tak xe pe-
KOMeHyeTCA CO3[laBaTb CKOC Ha MOBEPXHOCTN
SManu AnAa ynyylweHua KpaeBoro npuneraHva u
aaresuu.

3awmra nynbnbl

[inAa 3awuTbl Nynbrna peKkoMeHAyeTCA TouyeuHas
NPOKNaAKa Ha OCHOBE MEXAaHMYECKIN MPOYHOTO Lie-
MeHTa Ha OCHOBE rMAOPOKCMAA KanbLuA.

BreceHwe Brilliant Flow
Matepran BHOCUTCA HEMOCPeACTBEHHO B MONOCTb
13 WNpuLa C MOMOLLbIO OPasbHOM HaCaAKN.

MpumeHeHus Brilliant Flow npu Henpamorii
pecTaBpauyuu

BbinonHuTe npepBapuTenbHylo 06paGoTKy KOH-
TaKTHbIX I'IOBerHOCTEVI nonocTn B COOTBETCTBUIN C
MNHCTPYKLMAMU NPOU3BOANTENSA MO NPUMEHEHMIO.

HbIX TEXHUKOB. XpaHVITe ero B HefoCTyrnHOM AnAa
peten mecte! He npumeHaiTe maTepran nocne nc-
TeYeHUA CpoKa rOAHOCTU.

CpoK rogHOCTN 1 MapKUpOBKa
CpoK rofHOCTN 11 HoMep YKa3aHbl Ha ynakoBs-
Kax.

XpaHeHue
4-23°C/39-73°F. bepeub OT NPAMOro COMHEYHO-
ro cBeTa U UCTOYHWKOB Tenna.

MrneHnyeckne pekomeHgauumum

Mo coobpakeHWAM rrMeHbl opasbHble HacaaKu
npegHa3HayeHbl TONbKO AS1A O4HOKPATHOro npu-
MeHeHuA.

JaTta HanucaHuA

02-2018

PeructpaumoHHoe ypoctosepenne N°  OC3
2011/11385 o1 30 gekabpa 2011

Upute za upotrebu

Definicija

Brilliant Flow je radioopaktni, tekuc¢i kompozit s na-
no ispunom za specijalne indikacije. Brilliant Flow
se stvrdnjava u kavitetu zuba ili na modelu uz po-
moc¢ svih suvremenih lampi za polimerizaciju svje-
tlom (npr. Coltolux® LED).

Sastav

metakrilati

barijevo staklo, silanizirano

amorfni silicijev dioksid, hidrofoban

Tehnicki podatci
sukladan s ISO 4049

prosje¢na veli¢ina Cestica ispuna: 0,6 pm
raspon veli¢ina Cestica: 0,04-2,5um
Brilliant Flow

Postotak po volumenu za ukupni

anorganski ispun: 42%
Postotak po masi za ukupni

anorganski ispun: 63%

Indikacije

« direktni ispuni klase V (cervikalni karijes, erozija
korijena, klinasta ostecenja)

+ popravci anteriornih zubi (klasa Ill, IV)

« maliispuni u posteriornoj regiji

ili klorheksidina.

Napomena

+ Svjetlo moze dovesti do preranog stvrdnjavanja.
Nakon svake upotrebe vratite zatvara¢ na Str-
caljku.

- Kako biste sprijecili istjecanje, povucite klip str-
caljke unazad.

« Zapopravke, tretirana ploha mora se prvo ucini-
ti hrapavom.

Opce informacije

Preliminarna priprema

Cis¢enje zuba

Ocistite zub koji ¢e se tretirati kao i susjedne zube
uz pomoc Cetke i profilakticke paste koja ne sadrzi
fluorid.

Odabir boje

Odabir boje potrebno je provesti prije izolacije. Bo-
ja se moze idealno odrediti na danjem svjetlu uz
pomo¢ kljuca boja Vita™ Shaded Guide. Boje posti-
Zu svoj krajnji ton 24 sati nakon stvrdnjavanja.

Izolacija kaviteta (qumena plahtica)

Odgovarajuca izolacija je apsolutno neophodna za
postizanje optimalnih rezultata. Preporucuje se pri-
mjena plahtica HYGENIC®/Roeko Dental Dams.

Matrice i interdentalni kolici

Kada se radi na aproksimalnoj plohi, primijenite
matricu u obliku tanke vrpce. Uz pomo¢ interden-
talnih klinova fiksirajte matricu proksimalno.

Adhezivni sustav

Nanesite adhezivni sustav (npr. Colténe® One Coat
Bond SL ili A.R.T. BOND) sukladno s odgovaraju¢im
uputama za upotrebu.

Vrijeme rada

Brilliant Flow je osjetljiv na svjetlo i ne smije se prije
stvrdnjavanja predugo ostaviti pod intenzivnim
svjetlom, narocito ne pod radnim svjetlom ili sun-
cevim svjetlom.

Polimerizacija

Brilliant Flow se moze stvrdnuti uz pomoc¢ svih su-
vremenih polimerizacijskih lampi (npr. Coltolux®
LED).

dijamantnog svrdla od 25 pum. Preporucuju se zao-
bljeni rubovi cakline kako bi se povecala adhezijska
ploha izmedu zuba i materijala ispuna i time opti-
miziralo rubno pecacenje.

Zastita pulpe

Prekrivanje ploha u blizini pulpe uz pomo¢ tvrdih
cemenata s kalcijevim hidroksidom i tehnike spot
stiti pulpu od bakterijske infiltracije.

Nanosenje kompozita Brilliant Flow
Nanesite materijal uz pomo¢ montiranog aplikator-
skog nastavka direktno u kavitet.

Nanosenje kompozita Brilliant Flow za indirek-
tne restauracije

Prethodno tretirajte kontaktne povrsine kaviteta
sukladno s proizvodacevim uputama za upotrebu.

Nanosenje kompozita Brilliant Flow

Nanesite materijal uz pomo¢ montiranog aplikator-
skog nastavka direktno u restauraciju ili preparaciju
kaviteta. Njeznim pritiskom pozicionirajte restaura-
ciju na mjesto.

Uklanjanje suviSnog materijala

Ugrubo uklonite suvisni materijal (npr. ¢etkicom ili
spatulom). Potom pritiskanjem drzite restauraciju
na mjestu i uklonite dodatni suvisni materijal spa-
tulom ili prikladnim instrumentom.

Polimerizacija
Preporuceno vrijeme stvrdnjavanja: polimerizirajte
svaku stranu tijekom 40 s.

Mjere u hitnim slu¢ajevima

U slucaju direktnog dodira sa sluznicom u ustima,
dovoljno je isprati vodom. U slucaju dodira s o¢ima,
temeljito isprati vodom (10 min) i obratiti se oftal-
mologu uz pokazivanje ovih uputa za upotrebu.

Napomena

Proizvod se dostavlja samo stomatolozima i dental-
nim laboratorijima ili na njihov zahtjev. Drzite izvan
dohvata djece! Ne smije se upotrebljavati nakon
isteka roka valjanosti.

Rok valjanosti i oznacivanje
Rok valjanosti i broj oznaceni su na spremnici-
ma pakiranja.
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IHCTpYKUifA ANA 3acTOCyBaHHA YKP

BusHaueHHsA

Brilliant Flow - HaHOHamOBHEHW PEHTreHOKOH-
TPACTHUI TeKy4mnii KOMMNO3NT ANA CneLianbHoro 3a-
cTocyBaHHs. Brilliant Flow nonimepusyetbca B no-
POXHUHI 3yb6a abo Ha MoAeni 3a AOMOMOroI0 CBiT-
nononimepusauinHnx npwnapis  (Hanpuknag,
Coltolux® LED).

Cknap

MeTtakpunatu

bapiese ckno, cunaHizoBaHe

AMOPHUI [iOKCUA KpeMHito, riipopobHWiA

TexHiuHi XxapakTepncTnkmn
Bianosigae sBumoram 1SO 4049
CepepHiil po3mip YaCTUHOK HamnoBHioBaya: 0,6 MKM

[liana3oH po3mipy YacTHOK HanoBHioBaya: 0,04-
2,5 MKM

Brilliant Flow

BmicT HeopraHiYHOro HanoBHoBava

Yy BiAICOTKax 3a 06'eMom: 42 %

BrNaaKn BUHWKHEHHA CUCTEMHUX MOGIUHMX peak-
Ui He Bifomi. Bigomi okpemi BUNagKn KOHTaKTHUX
anepriin Ha NPOAYKTM 3i CXOXKNM CKNaAoM.

B3aemogis 3 iHLUMMK peyoBUHaMuN

PeyoBuHY, AIKi MiCTATb €BreHon Ta/abo rBo3anKkose
Macno, MOXyTb BMMBATU Ha NpoLec nonimepursa-
uii Brilliant Flow. Tomy cnip yHVKaTV BUKOPUCTaHHA
LIMHK-OKCMA-€BreHONbHNX LieMEeHTiB pa3om 3
Brilliant Flow. Moxnuse 3HebapBneHHs y BUNaAKy
BUKOPUCTaHHA KaTiOHHWX PIANH AN1A NONOCKaHHA
poTa, a TaKoX 3acobiB 1A BUABNIEHHA HaNbOTY Ha
3ybax abo xnoprekcuanHy.

MNpumitka

- CBiTNI0 MOXe BMKNIMKATV NepefyacHy nonimepu-
3auito. Tomy HeOOXiAHO 3aKpVBaTK LINPWL, KOB-
NaYyKkoMm MicNA KOXHOTO BUKOPUCTAHHA.

« BigTArHiTb Ha3ap NopLueHb Wnprua, Wwob 3ano-
6irT BUTIKaHHIO.

« [InA BiRHOBNEHHA HeOOXiAHO NIABULMUTM LWOP-
CTKICTb MOBEPXHi, Aka 06po6NAETLCA.

3aranbHa iHpopmauin

MNMonepepaHe nigrotysaHHa

OunuieHHn 3yba

OunctnTi 3y6, Wo nignarae o6pobneHHio, Ta cycia-
Hi 3y6u LWITKO Ta NPOdiNaKkTUUHOK NACTOL, Aka He
micTuTb dTOP.

Bu6ip BiaTiHKY

Nigibpatn BigTIHOK Nepep i3onsuieto. Hanninwe Bu-
3HayaTy BiATIHOK NP XOPOLLOMY AieHHOMY CBiT/i 3a
nonomoroto WwKanu BiaTiHkis VitaTM Shade Guide.
BiaTiHKM OTPUMYIOTb CBill OCTaTOYHUI KONip Yepes
24 roauHu nicna nonimepwm3sadii.

130n1uis NOpPoXXHUHK (Kodepaam)
JinAa pocArHeHHA oNTUManbHOro pesynbTaTy Haj-
3BMNYANHO BAXNMBO 3a6e3neunTn HanexHy isons-
Lito. PeKOMeHA0BaHO BHKOpPUCTOBYBaTM Kodeppa-
mu HYGENIC®/Roeko Dental Dam.

MaTtpurus Ta Mixk3y6HI KNWHL

3acTocyBaTi TOHKY MaTpUy4Hy CTPIUKy Ana poboTtu
B anpoKcMManbHin AinaHui. 3adikcyBatn matpuLio
NPOKCUMANbHO, BUKOPUCTOBYIOUN MiXK3YOHI KNUH-
ui.

AgresvBHa cuctema
BnKopucToBYBaTU afre3auBHy cuctemy (Hanpuknag,
Colténe® One Coat Bond SL a6o A.R.T. BOND) 3rig-

QiHiwHa 06pobka

[Ina npenapyBaHHA 3y6a MOXHa CKOPUCTATUCA BiA-
NOBIAHMMM POTaLHAMM IHCTPYMEHTamMmn Ta noni-
pamu niHinku Diatech/Alpen. Micna 3aBeplueHHA
HeobXiJHO HaHeCTV GpTop Ha BCi MOBEPXHI.

3actocyBaHHAa Brilliant Flow pgna npamoi
pecTtaBpauii

MNpenapyBaHHA NOPOXHUHM

Mig yac npenapyBaHHA NOPOXHUHW CIif AOKNAcT
BCiX 3yCunb AnA 36epexeHHs CTPyKTypu 3yba Ta
BMKOPWCTOBYBATW BIANOBIAHI TeXHiKW (NpuHLMN
afre3vnBHOI TexHikm pecTaBpadii). igrotysatn
emMarnb Ta AEHTVH, 3aCTOCOBYIOUM anmMasHuii 6op i3
3epHuUCTICTIO 80 MKM, Ta NpoBecTn GiHilHYy 06po6-
Ky 3a [JONOMOroi0 anma3sHux QiHipis i3 3epHUCTICTIO
25 MKM. PekomeHpoBaHO CKollyBaTu Kpai emani,
o6 36iNbWNTU AINAHKK 34enneHHA nnombysanb-
HOro matepiany 3 3y6oM Ta, TaKUM YVMHOM, Monin-
LUNTU KpaoBe NPUAAraHHA.

3axucT nynbnu
MicueBe HaHeceHHA TBePAHYUOrO LIeMeHTY i3 Kasb-

Li-rigpokcnay Ha AinAaHky 6ina nynbnn 3axvwae
nynbny Bifi NPOHUKHEHHA 6aKTepii.

HaHneceHHs Brilliant Flow
HaHecTn maTtepian 3a 4ONOMOrot BCTaHOB/IEHOTO
annikatopa 6e3nocepefHbO B MOPOMKHUHY.

3actocyBaHHA Brilliant Flow gna Henpamoi
pecTtaBpauii

KOHTaKTHi noBepxHi MOPOXHWHY 06pobnalTbCA
3riAHO 3 BIAMOBIAHOIO IHCTPYKUIE ANA 3acTocy-
BaHHA Bif BUPOOHUKa.

HaHeceHHs Brilliant Flow

HaHecTn maTepian 3a 4ONOMOrot BCTaHOBJIEHOTO
annikatopa 6e3nocepefHbO B pecTtaBpalilo abo
npenapoBaHy NOPOXHUHY. BCTaHOBUTU pecTaBpa-
Lito B HEOOXiAHE NONOXEHHA Ta 06ePEXHO HATUC-
HYTW.

BupaneHHa HagnuLWwKiB matepiany

Hapatv wopcTKocTi Haanvwkam matepiany (Ha-
NpUKnag, Witkoto abo nonatkoio). Micns uboro pec-
TaBpaLito 3 HaTUCKOM NPUTPUMYIOTb B HEOOXiAHO-
My MOJIOXEHHI Ta BUAANATb NOAaNnbNA Haann-
LLOK MaTepiasy 3a AONOMOroto onaTky abo iHWoro
NpUAATHOrO IHCTPYMEHTA.

[pkepen Tenna.

YBara

3rigHo 3 defepanbHUM 3aKOHOAABCTBOM Liel BUPI6
[103BOJSIEHO NPOAABaTH NLIe cTomaTonoram abo 3a
iX BKa3iBKOI0.

IHpeKLiHNI KOHTPONb

Y 38'A3Ky 3 BUMOramu ririeHu annikatopu Brilliant
Flow npu3HaueHi BUKIOUHO [ANA OAHOPA30BOro
BVIKOPVCTaHHS.

[MlaTa BUNYCKY iHCTPYKLUiT
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Keep away from sun light
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Temperature limitation

Notified body registration number

Identification for Russia

Identification for Ukraine
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